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(_% 8603610723
Kooperativa

VIENNAINSURANCE 6ROUP Dodatek &.1 k pojistné smlouvé ¢.8603610723

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

se sidlem Pobtezni 665/21, 186 00 Praha 8, Ceska republika

1CO: 47116617

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1897
(dale jen ,pojistitel")

a

Zakladni $kola, Ji¢in, Zeleznicka 460
I1CO: 70886784

se sidlem: Zeleznicka 460, 50601 Ji¢in

(dale jen ,pojistnik™)

zastupuje: Mgr. Blanka Kalatova Lis3, Feditelka

Koresponden¢ni adresa je shodna s adresou sidla pojistnika.

Kontaktni udaje:

o telefon: I
uzaviraji

podle zakona & 89/2012 Sb., obeansky zakonik, v platném znéni, tento dodatek k pojistné smlouvé (dale jen "dodatek"), ktera spolu s
pojistnymi podminkami nebo smluvnimi ujednanimi pojistitele uvedenymi v ¢lanku 1. tohoto dodatku a pfilohami tohoto dodatku tvori
nedilny celek.

Tato pojistna smlouva byla sjednana prostfednictvim samostatného zprostiedkovatele v postaventi pojistovaciho makléte.
RENOMIA, a.s.

1CO: 48391301

Adresa pro korespondenci: Denisova 585, 50601 Ji¢in

(dale jen ,pojistovaci maklér")

T20 Zzj 729821 PO.0 AGOOO ID59084 rA 7109834 P100.0 AGOOO IDnull rN MKN
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CLANEK 1.
UVODNI USTANOVENT

Po zménach provedenych timto dodatkem je sjednany rozsah pojisténi nasledujici:

1. POJISTENY

Pojisténym je pojistnik.

2. PREDMET CINNOSTI POJISTENEHO
Predmét ¢innosti pojisténého ke dni uzavient tohoto dodatku zlstava beze zmény a je vymezen pojistnou smlouvou ve znéni pted
nabytim G¢innosti tohoto dodatku.

3. DOKUMENTY K POJISTNE SMLOUVE
Pro pojisténti sjednané touto smlouvou plati ob¢ansky zakontk a ostatn{ obecné zavazné pravni predpisy v platném znénf, ustanovent
pojistné smlouvy a nasledujici pojistné podminky / smluvni ujednant:

VPP P-100/14 — Vieobecné pojistné podminky pro pojisténi majetku a odpovédnosti
a dale:
Zvlastni pojistné podminky

e  ZPP P-150/14 — pro Zivelni pojistént

e  ZPP P-200/14 — pro pojiéténi pro pFipad odcizent

e  ZPP P-320/14 — pro pojiténi elektronickych zatizeni

e  ZPP P-600/14 — pro pojiéténi odpovédnosti za tjmu

Dodatkové pojistné podminky
e  DPP P-205/14 — upravujici zplsoby zabezpeéenti

Smluvni ujednani uvedena v pfiloze pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku
e  ZSU-500/23 - Zvlastni smluvni ujednani k pojidténi odpovédnosti za tjmu
e  SUR-505/20 - Smluvni ujednani RENOMIA

4. DOBA TRVANI POJISTENT
e Pocitek zmén provedenych dodatkem: 17. 3. 2024
e Vyroéni den poéatku pojisténi: 1. 1. 2024
e Konec pojisténi: 31. 12. 2024

CLANEK 2.
MISTA, ZPUSOBY, PREDMETY A DRUHY POJISTENi

1. OBECNA UJEDNANI PRO POJISTENI MAJETKU

Pravidla pro stanoventi vy3e pojistného plnént jsou podrobné upravena v pojistnych podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojisténi a
v dal3ich ustanovenich této pojistné smlouvy. Na stanoventi vy3e pojistného plnéni tedy mdze mit vliv napf. stuper opotfebent, provedent
opravy ¢i znovupofizeni nebo zplsob zabezpeéenti pojisténych véci.

MISTA POJISTENI PRO POJISTENI MAJETKU:
e  Misto pojisténi &.1 - Zeleznicka 460, Ji¢in, 50601;
Popis mista pojiténi: Zakladnt gkola, Skolnt druZina, Skolnt jidelna

nenti-li dale uvedeno jinak.
2. POJISTENTI MAJETKU NA MISTE POJISTENI

2.1 MISTO POJISTENI ¢.1
211  ZIVELNi POJISTENi

2111 Zakladni Zivelni pojisténi

Pojistént se sjednava proti pojistnym nebezpet¢im: POZARNI NEBEZPECT, NARAZ NEBO PAD A KOUR, (DALE JEN ,ZAKLADNI ZIVELNI
POJISTENI").

Pojisténi se sjednava pro pfedméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:
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Misto pojisténi: Zeleznicka 460, Ji¢in, 50601
Kéd | Pfedmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutiéast Pojistné plnéni | Roéni pojistné
1 Soubor vlastnich zasob pojistna ¢astka: I K¢ | spole¢na dle Il K<
spoluticast ZPP P- 150/14
uvedena niZe
2 Soubor vlastntho movitého | pojistna castka: I <¢ | spolecna v nové cené I K<
zatizent nebo vybaveni spoluti¢ast
uvedena nize
3 Soubor cennych pfedmét( limit pojistného I K¢ | spolecna dle Kc
nebo finanéni prosttedkd plnéni (prvni riziko): spoluti¢ast ZPP P- 150/14
vlastnich uvedena nize
SPOLUUCAST

Pojisténi ZAKLADNIHO ZIVELNIHO POJISTENI se pro vyée uvedené predméty sjednava se spoluticasti ve vyii [N

212  POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZENI

Pojisténi pro piipad odcizeni KRADEZE S PREKONANIM PREKAZKY nebo LOUPEZI (s vyjimkou loupeze pFepravovanych penéz nebo
cenin) pokud bylo $etieno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zji$tén. Pojistént se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na
misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojisténi: Zeleznicka 460, Ji¢in, 50601
Kéd | PFedmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutiéast Pojistné plnéni | Roéni pojistné
1 Soubor vlastnich zasob limit pojistného I K¢ | spolecna dle Il K¢
plnéni v ramci spoluti¢ast ZPP P- 200/14
pojistné ¢astky: uvedena nize
2 Soubor vlastniho movitého | limit pojistného I K¢ | spole¢na v nové cené K<
zaf{zent nebo vybavent plnéni v ramci spoluti¢ast
pojistné ¢astky: uvedena niZe
3 Soubor cennych pfedmét( limit pojistného I K¢ | spole¢na dle I K¢
nebo finanéni prostiedkd plnéni (prvni riziko): spoluti¢ast ZPP P- 200/14
vlastnich uvedena nize
SPOLUUCAST

Pojisténi ODCIZENI se pro vye uvedené predméty sjednava se spoluticasti ve vysi [ KE.

SMLUVNI UJEDNANI K POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZENI

Horni hranice plnéni pro kradez pojisténych pfedméti z vylohy, vitriny &i pultu

V pfipadé kradeZe z vylohy nebo z vitriny & pultu, které jsou umistény uvnit¥ provozovny pojisténého, kde prekonani prekazky spocivalo v
rozbiti jejich skla nebo v pfekonant jejich zamku, poskytne pojistitel pojistné plnénti do vy3e:

e 5% z horni hranice pojistného plnéni sjednané v misté pojisténi pro pojisténi skupiny véci, do které nalezely odcizené véci
pojisténé proti odcizent, maximalné viak | K¢, jde-li o cenné pfedméty, véci umélecké, historické nebo sbératelské
hodnoty nebo elektroniku,

e 10 % z horni hranice pojistného plnént sjednané v misté pojisténi pro pojisténi skupiny véci, do které naleZely odcizené véci
pojisténé proti odcizeni, maximalné viak | jde-li o ostatni pojisténé véci (jiné nez vyse uvedené).

213  POJISTENT PRO PRIPAD VANDALISMU

Pojisténti se vztahuje na imyslné poskozeni nebo tmyslné zni¢eni pfedmétl pojisténych proti odcizeni, pokud bylo Setfeno policii, bez
ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

Pojisténi se sjednava pro pfredméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojisténi: Zeleznicka 460, Ji¢in, 50601

Pifedmét pojisténi Hornti hranice plnéni Spolutiéast Roéni pojistné
Predméty pojisténé proti limit pojistného plnéni (prvni riziko): I K< K< H K<
odcizent

214  POJISTENI ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Pojisténi se vztahuje na poskozeni nebo zni¢en{ pojisténého elektronického zat{zent nahodilou udalostt, kterd neni z pojisténi{ vylouéena
ujednanimi tykajicimi se pojisténi elektronickych zafizeni uvedenymi v pojistné smlouvé nebo dokumentech tvoticich jeji nedilnou
soudast, véetné pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi elektronickych zafizent.

Pojistént se sjednava pro predméty pojidténi v rozsahu a na mistech pojidténi uvedenych v nasledujici tabulce/nasledujicich tabulkach:

Misto pojisténi: Zeleznicka 460, Ji¢in, 50601

Pojisténi se sjednava na: novou cenu
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POJISTENI SOUBORU ELEKTRONICKYCH ZARTIZENI

Popis: soubor vypocetni techniky a zafizent pro vyuku zak( Typ: | Mobilni a
stacionarni

Vlastnictvi Horni hranice plnéni Spolutéast Roéni pojistné

Vlastni pojistna ¢astka: I K¢ I K¢ K<

3. SMLUVNI UJEDNANI K ZIVELNIMU POJISTENI, ODCIZEN{, VANDALISMU A TECHNICKEMU RIZIKU SPOLECNA PRO
VSECHNA MISTA POJISTENI

Pojisténi majetku - rozsifeni tzemni platnosti pojisténi

Ujednava se, ze mistem pojisténi pro movité predméty (s vyjimkou cennych predmétil a finanénich prosttedkd) je kromé mist pojistént

konkrétné vymezenych v této smlouvé také ostatni tizemi Ceské republiky.

Mistem pojistént konkrétné vymezenym v této smlouvé se pro tcely tohoto ujednant rozumi jak misto pojistént vymezené konkrétni

adresou, tak misto poji$téni podle podnikatelské ¢innosti pojisténého v pfimé souvislosti s realizaci zakazek na tizemi CR, pokud je touto

smlouvou sjednano.

Na thradu véech pojistnych udalosti vzniklych v praib&hu jednoho pojistného roku na movitych predmétech (s vyjimkou cennych predméta

a finan¢nich prostiedk() umisténych na ostatnim Gizemi Ceské republiky (mimo mista pojisténi konkrétné vymezena v pojistné smlouvé)

poskytne pojistitel pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse souctu hornich hranic pojistného plnént sjednanych na vsech mistech

pojidténi konkrétné uvedenych v pojistné smlouvé pro prisluinou skupinu movitych pfedmétt a pro ptisluiné pojistné nebezpedi (v

zavislosti na tom, do jaké skupiny nalez{ movity pfedmét zasazeny pojistnou udalosti, a na tom, jakym pojistnym nebezpeéim byla

pojistna udalost zplisobena). Plnéni pojistitele z pojistnych udalosti uvedenych v pfedchozi vété véak soucasné nepiresahne 100 000 K¢ v

souhrnu ze véech takovych pojistnych udalosti nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku (bez ohledu na to, na jakych movitych

pFedmétech a v disledku jakych pojistnych nebezpeéi tyto pojistné udalosti vznikly).

4. DALSI DRUHY POJISTENi

4.1 POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZENI - LOUPEZ PREPRAVOVANYCH PENEZ NEBO CENIN
Pojistént se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojisténi: tzemi Ceské republiky

Pfedmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutiéast Roéni pojistné

Penize nebo ceniny pfi pfepravé limit pojistného plnéni (pojisténi na R K¢ R K¢ K¢
prvni riziko):

SMLUVNI UJEDNANIT K POJISTENT PRO PRIPAD LOUPEZE PENEZ NEBO CENIN PRI PREPRAVE

Vyluka - pFeprava pro tieti osoby.

Ujednava se, ze se pojisténi penéz nebo cenin pfi jejich pfepravé nevztahuje na pfepravu provadénou pro teti osoby, a to véetné pfepravy
provadéné bezpecnostni agenturou.

P¥eprava penéz po trase
Odchylné od ¢l 5 odst. 2 ZPP P-200/14 se ujednava, Ze pravo na pojistné plnéni vznikne i tehdy je-li pfeprava pené&z provadéna po trase
dle planu rozvozu, resp. prodeje zboZi, a to za pfedpokladu Ze jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

e kloupezi doslo v dobé od 06:00 do 22:00 hod,

e  preprava byla kromé dtivodii uvedenych v ZPP P-200/14 prerudena pouze za (i¢elem prodeje zbo#i a inkasovani penéz,

e  preprava byla provadéna uzavfenym automobilem a osoba povéfena piepravou penéz ma tyto po celou dobu u sebe ulozené v
uzamcené kabele nebo kuffiku, pfipousti se také uloZeni penéz ptimo na téle osoby povéFené pfepravou penéz ve vnit¥ni
uzavirené kapse bundy ¢i obdobného odévniho svriku, popfipadé uloZent v uzaviené ledvince upevnéné na téle této osoby
povéiené prepravou penéz,

e  osoba povéfena pfepravou penéz byla v dobé loupezného pfepadent vybavena obrannym prostfedkem,

V ptipadé loupeZného prepadent je pojistény povinen predlozit doklady o pFijatych a vydanych penézich (pi{jmovy ¢i vydejni doklad),
povinnost jejich evidence ma osoba povéfena pfepravou penéz.

Na Ghradu 3kod vzniklych dle tohoto ustanoventi poskytne pojistitel pojistné plnéni do limitu pojistného plnéni sjednaného pro pojisténi
proti loupezi pfepravovanych penéz, maximalné viak do sublimitu ve vysi | K¢, a to z jedné a viech pojistnych udalosti nastalych
v priibéhu jednoho pojistného roku.

5. POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA UJMU

5.1 POJISTENE SUBJEKTY
Pojistén{ odpovédnosti za Ujmu se vztahuje na subjekty uvedené v ¢lanku 1, odstavci 1 této smlouvy.
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5.2 HLAVNI CINNOSTI A VYSE HRUBYCH PRIJMU
PFedpokladem plnént pojistitele je sou¢asné splnéni nasledujicich podminek:
a) Ujma byla zplsobena v souvislosti s ¢innosti, ktera spada do predmétu ¢innosti pojiténého vymezeného v ¢l. 1. odst. 2,
b) pojistény je v dobé vzniku $kodné udalosti opravnén k provozovani ptisluiné ¢innosti na zakladé obecné zavaznych pravnich
predpist,
c) odpovédnost za Gjmu zplsobenou v souvislosti s prisludnou ¢innosti nent z pojidténi vylougena touto pojistnou smlouvou,
pojistnymi podminkami nebo zvlastnimi ujednanimi vztahujicimi se k pojistént.

Vice obor(i &innosti

Pokud ¢innost (néktera z ¢innosti), na niZ se vztahuje poji$téni sjednané touto smlouvou, zahrnuje vice obort &i podskupin (dale jen
Lobory ¢innosti®) — jako napf. obory ¢innosti zivnosti volné, vztahuje se pojisténi pouze na ty obory ¢innosti, které jsou vyslovné uvedeny
ve smlouvé, resp. jejich ptilohach. Nejsou-li obory ¢innosti ve smlouvé vyslovné uvedeny, vztahuje se pojisténi na ty obory ¢innosti, které
ma pojistény uvedeny v pfislusném rejstiiku, registru nebo jiné verejné evidenci ke dni sjednant pojistént.

Hlavni éinnosti pojisténého
Za hlavni ¢innosti se povazuji ¢innosti s nejvy33im podilem na hrubych ro¢nich pF{jmech pojisténého:
e  zakladni, zakladni umélecka, stfedni nebo vy33i odborna skola zapsana do $kolského rejstitku, vysoka $kola, nebo diim déti a
mladeze
e  hostinska ¢innost (vyjma non-stop provoz()

Cinnosti, které jsou z pojisténi odpovédnosti za tjmu, piipadné z pojiéténi odpovédnosti za Gjmu zptisobenou vadou vyrobku a vadou
prace po predant vylouc¢eny nebo u nichz je hornt hranice pojistného plnéni omezena sublimitem, jsou uvedeny v dokumentu Zvlastni
smluvni ujednéni k pojisténi odpovédnosti za jmu, ktery je nedilnou soudasti této pojistné smlouvy.

Pocet zaka / déti
675

5.3 ZAKLADNI POJISTEN{
Pojistént se sjednava v rozsahu a za podminek uvedenych v nasledujici tabulce/nasledujicich tabulkach:

Uzemnt platnost: Ceska republika a sousednt staty

Rozsah pojisténi Limit pojistného plnéni Sublimit pro vyrobek* Spolutiéast Roéni pojistné
Pojistént se vztahuje na povinnost I K¢ | v ramci limitu pojistného I K< I Kc
nahradit Ujmu véetné Gjmy zplsobené plnéni

vadou vyrobku a vadou price po

predani.

* sublimitem pro vyrobek se rozumi sublimit pro Gjmu zpisobenou vadou vyrobku nebo vadou vadné vykonané prace, ktera se projevi po
jejim predant.

5.4 PREHLED SJEDNANYCH PRIPOJISTENI

Uzemnt platnost: Ceska republika a sousednt staty
Kéd | Rozsah Horni hranice plnéni Spolutiéast Roéni
pojistné
G | Regresy naklad(i organt zdravotntho a sublimit: I K¢ I K< K<
nemocenského pojistént

5.5 DEFINICE SJEDNANYCH PRIPOJISTENI
PFipojisténi G
PFipojisténi "G" se vztahuje na:
e nahradu nakladd na hrazené sluzby vynaloZené zdravotni pojistovnou,
e regresni ndhradu organu nemocenského pojistént v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského pojistént,
pokud takova povinnost vznikla v dtsledku pracovniho Urazu nebo nemoci z povolant, které utrpél zaméstnanec pojisténého.
Tyto nahrady se pro Gcely pojistént posuzuji obdobné jako nahrada Gjmy a plati pro né pfiméfené podminky pojisténi odpovédnosti za
Ujmu.
Hornt hranice plnéni:

Na thradu vSech pojistnych udalosti z pfipojisténi "G" vzniklych z pF{¢in nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e sjednaného sublimitu pro toto pfipojisténi.
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CLANEK 3.
UDAJE O MAKLERI

1. Pojistnik prohladuje, Ze uzavfel se shora uvedenym pojistovacim makléfem smlouvu, na jejimz zakladé pojistovaci makléf vykonava
zprostfedkovatelskou ¢innost v pojistovnictvi pro pojistnika, a to v rozsahu této smlouvy.

2. Pojistnik podpisem této pojistné smlouvy prohladuje, Ze zplnomocnil pojistovacitho maklére k pFijimani pisemnosti majicich vztah k
pojistént sjednanému touto pojistnou smlouvou zasilanych pojistitelem pojistnikovi s vyjimkou pisemnosti sméfujicich k ukonéent
pojisténi ze strany pojistitele. Pro ptipad uvedeny v predchozi vété se "adresatem" ve smyslu p¥islusnych ustanovent pojistnych
podminek rozumi pojistovaci makléf a tyto pisemnosti se povazuji za doru¢ené pojistnikovi doru¢enim pojistovacimu makléfi.

CLANEK &.
VYSE A PLATBA POJISTNEHO

1. Pojistné:

Pojistné nebezpeéi Rocni pojistné
Pojisténi pro p¥ipad Zivelniho nebezped&i I K<
Pojisténti pro pfipad odcizent I K¢
Pojisténti pro pfipad vandalismu K<
Pojistén{ strojii nebo elektronickych zafizen{ pro pfipad jejich poskozeni nebo zni¢eni nahodilou udalosti I K<
Pojisténti pro pfipad loupeze prepravovanych penéz nebo cenin K<
Pojisténi odpovédnosti za Gjmu — zakladni I K<
Pojisténi odpovédnosti za Gjmu — pFipojisténi I K<
Celkové roéni pojistné pFed Gpravou I K¢
2. Slevy:
Typ slevy Vyse slevy
Sleva za délku pojistného obdobi 5%
Jina sleva / prirazka 20 %
Celkem sleva / pFirazka 25%

3. Pojistné po slevach:
Celkové roéni pojistné po tpravé I K¢

4. Pojistné obdobi:
Sjednava se bézné pojistné s pojistnym obdobim v délce 12 mésicd.

5. Pojistné za pojistné obdobi po zohlednéni zmén provedenych timto dodatkem je splatné:
e k1.1.2024

na ucet zplnomocnéného maklére.

Penézni Ustav: Raiffeisenbank a.s.

Cislo tetu:

Kéd banky: I

Konstantni symbol: |l

Variabilni symbol: 8603610723

6. Vyporadani nedoplatku
Vznikly nedoplatek pojistného za pojistné obdobt, v némz nabyl G¢innosti tento dodatek, ¢ini: | K<

CLANEK 5.
HLASENT SKODNYCH UDALOSTI
Vznik $kodné udalosti hlast pojistnik bez zbyte¢ného odkladu na niZe uvedené kontaktni tdaje:
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Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centralni podatelna

Brnénska 634

664 42 Modfice

Tel: I

datova schranka: n6tetn3

www.koop.cz

pfimo nebo prostfednictvim pojistovaciho makléfe: RENOMIA, a.s.
Pro posouzent splnént povinnostti pojistitele ve vztahu k Setfent Skodné udalosti je rozhodny okamzik oznament $kodné udalosti
pojistiteli.

CLANEK 6.
PROHLASENI POJISTNIKA

1. Pojistnik potvrzuje, ze pfed uzavfenim tohoto dodatku pFevzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové podobé (nap¥. na
trvalém nosi¢i dat) Informace pro klienta a Informace o zpracovani osobnich (dajli v neZivotnim pojisténi a seznamil se s nimi. Pojistnik
si je védom, Ze se jedna o dllezité informace, které mu napomohou porozumét podminkam sjednavaného pojistént, obsahuji upozornéni
na dileZité aspekty pojisténi i vyznamna ustanoventi pojistnych podminek.

2. Pojistnik dale potvrzuje, Ze v dostate¢ném predstihu pfed uzavienim tohoto dodatku ptevzal v listinné nebo jiné textové podobé
(napt. na trvalém nosi¢i dat) dokumenty uvedené v ¢l. 1 odst. 3) tohoto dodatku a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze tyto
dokumenty tvoi{ nedilnou soucast pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku a upravuji rozsah pojistént, jeho omezeni (veéetné vyluk),
prava a povinnosti G¢astnikl pojistént a nasledky jejich porusent a dal3i podminky pojidténi a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou
smlouvou.

3. Pojistnik prohlasuje, Ze ma pojistny zajem na pojisténi pojisténého, pokud je osobou od né&j odlidnou.

4. Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho trvalého pobytu/bydlisté ¢&i sidla a kontakty elektronické komunikace uvedené v tomto dodatku
jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto (daje byly v ptipadé jejich rozporu s jinymi tdaji uvedenymi v diive uzavienych pojistnych smlouvach,
ve kterych je pojistnikem nebo pojisténym, vyuZivany i pro tcely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlast i pro
pFipad, kdy pojistiteli ozndmi zménu adresy trvalého pobytu/bydlisté &i sidla nebo kontaktt elektronické komunikace v dobé trvani této
pojistné smlouvy.

5. Pojistnik prohlasuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé pojistnou smlouvou ve znéni tohoto dodatku nejsou k
datu uzaviteni dodatku pojidtény proti stejnym nebezpelim u jiného pojistitele.

6. Pokud tato pojistna smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen "smlouva") podléha povinnosti uvefejnéni v registru smluv
(dale jen "registr") ve smyslu zakona ¢. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uvetejnéni v rozsahu, zpisobem a ve lhiitach
stanovenych citovanym zakonem. To nezbavuje pojistitele prava, aby smlouvu uvefejnil v registru sam, s ¢imZ pojistnik souhlasi. Pokud je
pojistnik odlisny od pojisténého, pojistnik dale potvrzuje, Ze pojistény souhlasil s uvefejnénim smlouvy. PH vyplnéni formulate pro
uverejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit Gdaje o pojistiteli Gako smluvni strané), do pole "Datova schranka" uvést:
n6tetn3 a do pole "Cislo smlouvy" uvést: 8603610723. Pojistnik se dale zavazuje, Ze pied zaslanim smlouvy k uvefejnéni zajisti
znetitelnéni neuverejnitelnych informaci (nap¥. osobnich Gdajd o fyzickych osobach). Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyti
Géinnosti smlouvy jejim zvefejnénim v registru se G¢inky pojisténi, v€etné prav a povinnosti z néj vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od
data uvedeného jako pocatek pojisténi (resp. od data uvedeného jako pocatek zmén provedenych dodatkem, jde-li o G¢inky dodatku) do
budoucna.

CLANEK 7.
ZPRACOVANI 0SOBNiCH UDAJU

1. V nasledujici ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vasich osobnich Gdajt. Tyto informace se na Vas uplatni, pokud jste
fyzickou osobou. Vice informact, véetné zplsobu odvolanti souhlasu, moznosti podani namitky v pfipadé zpracovani na zakladé
opravnéného zajmu, prava na pfistup a dal3ich prav, naleznete v dokumentu Informace o zpracovani osobnich udajti v neZivotnim
pojisténi, ktery je trvale dostupny na webové strance www.koop.cz v sekci "O pojistovné Kooperativa".

2. Soubhlas se zpracovanim osobnich Gdaji pro téely marketingu
Pojistitel bude s Va$im souhlasem zpracovavat Vase identifikaéni a kontaktni tdaje, (idaje pro ocenéni rizika p¥i vstupu do pojisténi a
udaje o vyuzivani sluzeb, a to pro Gcely:
a) zasilant slev ¢&i jinych nabidek tietich stran, a to i elektronickymi prostredky,
b) zpracovani Va$ich osobnich tdaji nad ramec opravnéného zajmu pojistitele za (i¢elem vyhodnoceni Vaich potteb a zasilani
relevantnéjéich nabidek (jedna se o nékteré pripady sledovani Vageho chovani, spojovani osobnich tdajt shromazdénych pro
odlidné Geely, pouziti pokrotilych analytickych technik).
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Tento souhlas je dobrovolny, plati po dobu neuréitou, mdzete jej vsak kdykoliv odvolat. V pfipadé, Ze souhlas neudélite nebo jej odvolate,
nebudou Vam zasilany nabidky tfetich stran a nékteré nabidky pojistitele nebude mozné plné pFizplsobit Vasim potfebam. Mate také
pravo kdykoliv poZadovat pFistup ke svym osobnim Gdajiim.

Pojistnik:

[ SOUHLASIM  [X] NESOUHLASIM

3. Informace o zpracovani osobnich daji bez Vaseho souhlasu

3.1 Zpracovani pro Ucely plnéni smlouvy a opravnénych zajmu pojistitele
Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni (idaje, iidaje pro ocenént rizika p¥i vstupu do pojistént a tdaje o vyuZivani
sluZeb zpracovava pojistitel:
a) pro Geely kalkulace, ndvrhu a uzavfenti pojistné smlouvy, posouzent prijatelnosti do pojisténi, spravy a ukonéent pojistné smlouvy
a likvidace pojistnych udalosti, kdyZz v téchto pfipadech jde o zpracovani nezbytné pro plnéni smlouvy, a
b) pro Gcely zajisténi Fadného nastaveni a plnéni smluvnich vztaht s pojistnikem, zaji$téni a soupoji$téni, statistiky a cenotvorby
produkt(, ochrany pravnich narokd pojistitele a prevence a odhalovanti pojistnych podvodt a jinych protipravnich jednani, kdyz v
téchto ptipadech jde o zpracovani zalozené na zakladé opravnénych zajmi pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo
kdykoli podat namitku, kterd mdze byt uplatnéna zplsobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich dajd v nezivotnim
pojisténi.

3.2 Zpracovani pro Uéely plnéni zikonné povinnosti

Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni tidaje a (daje pro ocenénti rizika p¥i vstupu do pojistént pojistitel dale
zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuci pojidténi a zakona ¢ 69/2006 Sb., o
provadéni mezinarodnich sankci.

3.3 Zpracovani pro Géely piimého marketingu

Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifikaén{ a kontaktni (idaje a tidaje o vyuzivani sluzeb muZe pojistitel také zpracovavat na zakladé
jeho opravnéného zajmu pro (cely zasilant svych reklamnich sdéleni a nabizent svych sluzeb; nabidku od pojistitele miZete dostat
elektronicky (zejména SMSkou, e-mailem, pfes socialni sité nebo telefonicky) nebo klasickym dopisem ¢&i osobné od zaméstnancd
pojistitele.

Proti takovému zpracovani mate jako pojistnik pravo kdykoli podat ndmitku. Pokud si neptejete, aby Vas pojistitel oslovoval s jakymikoli
nabidkami, zagkrtnéte prosim toto pole: [X].

3.4 Povinnost pojistnika informovat tfeti osoby
Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojisténého, jenZ je osobou odlisnou od pojistnika, a pfipadné dal3i osoby, které uvedl v
pojistné smlouvé, o zpracovani jejich osobnich tdajc.

3.5 Informace o zpracovani osobnich tdaji zastupce pojistnika

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomi, Ze jeji identifika¢ni a
kontaktni (daje pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného zajmu pro Gcely kalkulace, ndvrhu a uzavient pojistné smlouvy, spravy a
ukonéent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych udalostt, zajisténi a soupojisténi, ochrany pravnich narokd pojistitele a prevence a
odhalovant pojistnych podvodt a jinych protipravnich jednanti. Proti takovému zpracovani ma takova osoba pravo kdykoli podat namitku,
ktera miZe byt uplatnéna zplisobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich (idajd v neZivotnim pojistént.

Zpracovani pro Géely plnéni zikonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zikonny zistupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomi, Ze identifikaéni a
kontaktni iidaje pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuci
pojisténi a zakona ¢ 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

3.6 Podpisem tohoto dodatku potvrzujete, Ze jste se dikladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se zpracovanim osobnich (idajd a
Ze jste se pred jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o zpracovani osobnich tidajii v neZivotnim pojisténi, zejména s blizs{
identifikaci dal&ich spravc(, rozsahem zpracovavanych tdaijd, pravnimi zaklady (dévody), Géely a dobou zpracovani osobnich udaijt,
zplisobem odvolant souhlasu a pravy, kterad Vam v této souvislosti nalezi.

CLANEK 8.
ZAVERECNA USTANOVENI

1. Navrh pojistitele na uzavireni dodatku (dale jen "nabidka") musi byt pojistnikem prijat ve Lh(it& stanovené pojistitelem, a neni-li
takova lhata stanovena, pak do jednoho mésice ode dne dorucent nabidky pojistnikovi. Odpovéd s dodatkem nebo odchylkou od nabidky
se nepovazuje za jeji pfijeti, a to ani v pfipadé, Ze se takovou odchylkou podstatné neméni podminky nabidky.

2. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ani jiné plnéni &i sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnéni nebo sluzba
znamenaly porudeni mezinarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych sankci ¢i finan¢nich embarg, vyhlasenych za Gcelem udrzent
nebo obnoveni mezinarodniho miru, bezpe¢nosti, ochrany zakladnich lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se
povazuji zejména sankce a embarga Organizace spojenych narodii, Evropské unie, Ceské republiky a Spojeného kralovstvi Velké Britanie a
Severntho Irska. Dale také Spojenych statl americkych za pfedpokladu, Ze neodporuji sankcim a embarglim uvedenym v pfedchoz{ vété.

3. Dodatek je vyhotoven ve 2 stejnopisech. Pojistnik obdr#i 1 stejnopis(y), pojistitel si ponecha 1 stejnopis(y)
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4. Pokud je tento dodatek uzaviran elektronickymi prostfedky a je pojistnikem podepisovan elektronickym podpisem ve smyslu
prisludnych pravnich predpist, ktery neni uznavanym elektronickym podpisem ve smyslu zakona ¢. 297/2016 Sb., o sluzbach vytvatejicich
davéru pro elektronické transakce, je podminkou Fadného uzavfenti dodatku zaplaceni bézného pojistného za prvni pojistné obdobi,
pFipadné jednorazového pojistného nejpozdéji do jednoho mésice od data vystaveni navrhu dodatku. Nebude-li v pfipadé uvedeném

v pfedchozi vété bézné pojistné za prvni pojistné obdobi, pifipadné jednorazové pojistné zaplaceno v tam uvedené Lhiité, dodatek se od
pocatku rust. Je-li dodatek uzaviran elektronickymi prosttedky, nejsou vyhotovovany jeho stejnopisy.

Tento dodatek obsahuje p¥ilohy:
e  ZSU-500/23 — Zvlastni smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti za Gjmu
e  SUR-505/20 - Smluvni ujednani RENOMIA

Dodatek uzavien dne: 15. 3. 2024

Jméno, pHijment / nazev zastupce pojistitele (ziskatele): |

Zaméstnanec pojistitele
Ziskatelské ¢islo: |

Telefonni ¢islo: |
E-mail: |

Podpis zastupce bojistitele (ziskatele) Podpis pojistnika
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&
Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP Priloha — Zvlastni smluvni ujednant k pojisténi odpovédnosti

za Gjmu ZSU-500/23

Tato zvla3tni smluvni ujednant (dale jen ,ZSU") jsou nedilnou souéésti pojistné smlouvy.

V ptipadé, Ze je jakékoli ustanoventi téchto ZSU v rozporu s ustanovenim pojistné smlouvy, ma pfednost piislusné ustanovent pojistné
smlouvy. Nejsou-li ustanovent pojistné smlouvy a téchto ZSU v rozporu, plati ustanoventi pojistné smlouvy i ZSU zarover.

V pripadé, Ze je jakékoli ustanovent pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Ujmu v rozporu s ustanovenim
téchto ZSU, ma prednost piislusné ustanoveni ZSU. Nejsou-li ustanovent pojistnych podminek a ZSU v rozporu, plati ustanovent

pojistnych podminek a ZSU zaroveri.

Clanek 1 - Dals{ vyluky z pojisténi

Vedle vyluk vyplyvajicich z pfislusnych ustanovent pojistnych podminek a pojistné smlouvy se pojisténi nevztahuje na povinnost nahradit
Ujmu zplGsobenou v souvislosti s:

a) provozovanim trznic a stankovym prodejem v trznicich,

b) provozovanim zastavaren, heren (hazardni hry, vyherni automaty), non-stop pohostinskych zarizeni (restauraci, bart apod.),

©) provozovanim a poradanim akci motoristického sportu, paintballovych strelnic, bobovych a motokarovych drah, vozitek
segway, lanovych park, bungee jumpingu, zorbingu, potapéni, parasailingu, swoopingu, surfingu, raftingu, canyoningu,
horolezeckého a lezeckého sportu a obdobnych aktivit,

d) provozovanim a poradanim cirkusovych predstaveni, pouti a poutovych atrakci, zabavnich parka,

e) poradanim taneénich zabav a diskoték pro vice nez 500 navstévniki,

f)  poradanim koncertt a hudebnich festival(; tato vyluka se neuplatni ve vztahu ke koncerttim a festivaltim v oblasti vazné, lidové
nebo dechové hudby,

g) ¢innosti kaskadéra,

h) poru$ovanim integrity lidské kiize; tato vyluka se vztahuje pouze na povinnost nahradit Gjmu zplisobenou na #ivoté nebo zdravi
v disledku porusent integrity lidské kéize,

1)  ostrahou majetku a osob a sluzbami soukromych detektivi,

) ¢innosti agentury prace,

k) sménarenskou &innosti,

) hornickou &innosti a ¢innosti provadénou hornickym zplisobem, razbou tuneli a $tol,

m) vyrobou, opravami, Gpravami, pfepravou, nakupem, prodejem, pGj¢ovanim, uschovavanim a znehodnocovanim zbrani a
bezpeénostniho materiilu.

Clanek 2 - Dal3i vyluky z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpiisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predani

Vedle vyluk vyplyvajicich z pFisludnych ustanoventi pojistné smlouvy a pojistnych podminek se pojistén{ odpovédnosti za Ujmu
zplsobenou vadou vyrobku a vadou prace po pfedani nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu zpsobenou v souvislosti s:
a) vysledky projektové, konstrukéni, analytické, testovaci, poradenské, konzultaéni, informaéni, aéetni, planovaci, vymérovaci
nebo zamérovaci (vé. zemémérické), vyzkumné, prekladatelské, zadavatelské, organizaéni a jakékoli dugevni tvarét ¢innosti,
b) vysledky zkusebni, kontrolni (vé. korekéni) a revizni ¢innosti, s vyjimkou zkousek, kontrol a revizi elektrickych, plynovych,
hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zatizent, zatizent slouzicich k vytapéni nebo chlazenti a uréenych technickych zat{zeni v
provozu,
©) dinnosti spoivajici v zastupovani, zprostfedkovani &i obstarani, ve spravé majetku a jinych finanénich hodnot,
d) poskytovanim softwaru, zpracovanim a poskytovanim dat a informaci,
e) poskytovanim technickych sluZeb k ochrané majetku a osob (nap¥. montaz EZS, EPS), jde-li o Gjmu zplsobenou v souvislosti s
jakoukoli nefunkénosti & snizenou funkénosti zafizent (systémi) uréenych k ochrané majetku a osob,
f)  vyrobou a distribuci lé¢iv a obchodem s lééivy, s vyjimkou maloobchodniho prodeje volné prodejnych Lé¢ivych pripravk mimo
Lékarny,
g) poskytovanim zdravotni a veterinarni péce,
h) provozovanim télovychovnych a sportovnich zafizeni, organizovanim sportovni ¢innosti, poskytovanim télovychovnych
sluzeb, poskytovanim kosmetickych, masérskych, rekondiénich a regeneraénich sluzeb,
1) provadénim geologickych praci,
i)  dpravou a rozvodem vody, vyrobou, rozvodem, distribuci a prodejem elektrické energie, plynu, tepla apod. (tato vyluka se
vztahuje pouze na odpovédnost osob zabyvajicich se Gpravou, vyrobou, rozvodem, distribuci nebo prodejem predmétnych médii),

Strana 10/12, PS 8603610723 tisk KNZ 15. 03. 2024, 10:25



Clanek 3 - Pojisténi odpovédnosti z provozu pracovnich strojii

1) Pojidténi se vztahuje 1 na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zpGisobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového
vozidla slouziciho jako pracovni stroj, véetné Ujmy zplsobené vykonem ¢&innosti pracovniho stroje (odchylné od €l. 2 odst. 1) pism. b)
ZPP P-600/14).

2) Pojisténi se viak nevztahuje na povinnost pojité&ného nahradit djmu, pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi odpovédnosti za Gjmu (Skodu)
sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou
provozem vozidla) nebo

b) jde o Gjmu, jejiz ndhrada je predmétem povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou provozem vozidla, ale pravo na
plnéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z dlivodu, Ze:

i) byla porudena povinnost takové pojisténi uzavrit,

i1) jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného poji$téni odpovédnosti za Gjmu zplisobenou provozem
vozidla nebo

i) k 4jmé doslo pFi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v rozporu s pravnimi
pFedpisy,

o jde o Gjmu, jejiz ndhrada je pravnim predpisem vylou¢ena z povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplisobenou provozem
vozidla,

d) ke vzniku Gjmy doslo pFi Gcasti na motoristickém zavodé nebo soutéZi nebo v priibéhu ptipravy na né.

3) Pojistitel poskytne z pojisténi dle tohoto ¢lanku pojistné plnéni:
a) v ptipadé Ujmy zplisobené vykonem ¢innosti pracovniho stroje, ktera nema plvod v jeho jizdé, nejvyée do ¢astky odpovidajici
sjednanému limitu pojistného plnéni pro pojiéténi odpovédnosti za Gjmu a v jeho ramci (sublimit),
b) v pripadech neuvedenych pod pism. a) nejvy3e do sublimitu 500 000 K& ze viech pojistnych udalosti vzniklych z pFiéin nastalych
v priibéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnént; pojistné plnént vak souasné nepfesahne vysi limitu
pojistného plnént.

Clanek & - Rozsah pojisténi ve vztahu k vyjmenovanym piipadiim odpovédnosti za Gjmu

1) Z pojiténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou v souvislosti s:
a) nakladanim s nebezpeénymi chemickymi latkami a pFipravky, stla¢enymi nebo zkapalnénymi plyny (odchylné od ¢l. 2 odst. 1)
pism. s) ZPP P-600/14),
b) provozovanim vodovodii a kanalizaci, Gpravou a rozvodem vody; vyluka vyplyvajici z ¢l. 2 odst. 1 pism. r) ZPP P-600/14 nent
dotéena,
o) poradanim kulturnich, prodejnich a obdobnych akci, provozovanim télovychovnych a sportovnich zaFizeni, organizovanim
sportovni éinnosti, poskytovanim télovychovnych sluzeb,
d) stavbou, opravami a likvidaci lodi,
e) vystavbou a tdrzbou prehrad, pracemi pod vodou
poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do sublimitu 10 000 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a sou¢asné v souhrnu ze viech
pojistnych udalosti vzniklych z pfi¢in nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnénti. Pojistné plnén{ v3ak
soucasné nepfesahne vysi limitu pojistného plnéni.

2) Z pojiéténi odpovédnosti za tjmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predani v souvislosti s:

a) vyrobou a obchodem s motorovymi vozidly a dal$imi motorovymi dopravnimi prostfedky, véetné jejich souéasti a

pFislusenstvi,

b) vyrobou a prodejem pohonnych hmot,

o) poskytovanim technickych sluzeb,
poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vyse 10 000 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a sou¢asné v souhrnu ze viech pojistnych
udalosti vzniklych z pfi&in nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni, resp. v ramci sublimitu pro
pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po pfedant, je-li sjednan. Pojistné plnéni viak souéasné
nepresahne vysi limitu pojistného plnént, resp. vy3i sublimitu pro pojisténi odpovédnosti za ijmu zplsobenou vadou vyrobku nebo vadou
prace po predant, je-li sjednan.

Clanek 5 - Pojisténi odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo jiného opravnéného uzivani nemovitosti

1) Pokud je pojistnou smlouvou sjednano pojisténi odpovédnosti za Gjmu:

a) zplsobenou v souvislosti s ¢innosti spotivajici ve vystavbé a nasledném prodeji nemovitosti ¢i v nakupu a prodeji

nemovitosti,

b) zplisobenou v souvislosti s prondgjmem nemovitosti(-i) nebo

o) vyslovné v rozsahu odpovédnosti za (jmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo drzby nemovitosti(-i),
vztahuje se takové pojisténi odchylné od &L 1 odst. 6) ZPP P-600/14 na povinnost pojisténého nahradit Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo
drzby pouze téch nemovitosti, které jsou v dobé vzniku skodné udalosti z pojisténi odpovédnosti za Ujmu majetkové pojistény u
pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé (i jinou pojistnou smlouvou) proti zivelnim pojistnym nebezpeéim, a pozemkd k takovym
nemovitostem pFislusejicich.
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2) Pojistént se nad ramec ¢l. 1 odst. 6) ZPP P-600/14 vztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo
drzby téch nemovitosti (v¢. pozemk( k nim prisludejicich), které:
a) slouzi k vykonu &innosti, pro kterou je touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi, nebo
b) jsou v dobé vzniku $kodné udalosti z pojisténi odpovédnosti za tjmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojistény
touto pojistnou smlouvou proti Zzivelnim pojistnym nebezpeéim.
Pro Gcely pojidténi v rozsahu pism. b) se za pojisténého povazuje vlastnik nemovitosti, a to i piipadé, e je odlisny od pojisténého pro
Ucely pojisténi odpovédnosti za Gjmu uvedeného v pojistné smlouvé.

3) Pojisténi se vztahuje také na odpovédnost pojisténého za Gjmu zplisobenou v souvislosti s prondjmem nemovitosti ve vlastnictvi
pojisténého, které jsou v dobé vzniku $kodné udalosti z pojisténi odpovédnosti za Ujmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové
pojidtény u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé (i jinou pojistnou smlouvou) proti Zivelnim pojistnym nebezpe&im. Pojistitel
neposkytne plnéni z pojisténi dle tohoto odstavce ze $kodné udalosti, pokud v souvislosti s ni vzniklo pravo na plnéni z jiného pojidtént
odpovédnosti za Gjmu/$kodu sjednaného ve prospéch pojisté&ného u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé.

4) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nemovitosti, ktera je v dobé vzniku $kodné udalosti z pojisténi
odpovédnosti za Gjmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojisténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti
#ivelnim pojistnym nebezpe&im, se odchylné od &L 2 odst. 4) pism. b) a ¢) ZPP P-600/14 vztahuje také na piipadnou odpovédnost
pojisténého za Gjmu zplsobenou osobam uvedenym v citovanych ustanovenich.

5) Odchylné od €l 2 odst. &4 pism. b) a ) ZPP P-600/14 se poji$téni vztahuje také na pFipadnou odpovédnost za $kodu, za kterou
pojistény odpovida osobam uvedenym v citovanych ustanovenich, pokud se jedna o $kodu zplisobenou na budové opravnéné uzivané
pojisténym k provozovani ¢innosti, na kterou se vztahuje pojisténi odpovédnosti za Gjmu sjednané touto pojistnou smlouvou, a pozemku
k takové budové prislusejicimu, a to za podminky, Ze pfedmétna budova je v dobé vzniku Skodné udalosti z pojisténi odpovédnosti za
Ujmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojisténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti Zivelnim
pojistnym nebezpedim. Z pojisténi v tomto rozsifeném rozsahu poskytne pojistitel ze viech pojistnych udalosti vzniklych z pfi¢in
nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e limitu pojistného plnéni pro pojistént
odpovédnosti za Gjmu a v jeho ramci (,sublimit®), vy3e plnéni ze vech pojistnych udalosti vzniklych v prib&hu jednoho pojistného roku
vsak souéasné nesmi v souhrnu pfesdhnout vy3i pojistné ¢astky sjednané pro majetkové pojisténi pfedmétné budovy proti Zivelnim
pojistnym nebezpedim u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé.

Clanek 6 — Rozhodny rozsah pojisténi

1) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu pojisténi G¢innych v okamziku, kdy nastala pfi¢ina vzniku Gjmy; tim
nejsou dotéena ujednani uvedena v &l. 5 ZPP P-600/14.

2) V pripadé& ajmy zplsobené vadou vyrobku se za okamzik pFi¢iny vzniku Gjmy povazuje okamzik, kdy byl konkrétni vyrobek, ktery
zpUsobil tjmu, pojisténym Gplatné nebo beziplatné pfedan za Gcelem distribuce nebo pouzivani nebo k nému bylo pojisténym pfevedeno
vlastnické pravo.
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Clanek 1 — Obecna ustanoveni

1. Vztah smluvnich ujednani k pojistnym podminkam a pojistné smlouvé

Ujednava se, Ze pokud je nékteré ustanovent této piilohy v rozporu s ustanovenim pojistnych podminek nebo zvlastnich smluvnich ujednant
vztahujicich se k pojistné smlouvé, pak méa ustanovent této pilohy pfednost pred ustanovenim pojistnych podminek nebo zvlastnich
smluvnich ujednant.

Pokud je nékteré ustanovent této prilohy v rozporu s ustanovenim vlastntho textu pojistné smlouvy, ma prednost to ustanovent, které je
pro pojisténého vyhodnéjst, nent-li v pojistné smlouvé vyslovné ujednano jinak. Ustanovent pro pojisténého méné vyhodné se v takovém
piipadé neuplatni a pripadné horn{ hranice pojistného plnént sjednané pro tentyZ pfipad v ustanovent pro pojisténého vyhodnéjsim a méné
vyhodném se nescitajt.

2. Informaéni povinnost

Pokud je pojistény shodny s pojistnitkem a v pojistné smlouvé uzaviené prostfednictvim pojistovaciho makléfe jsou zatazena ujednant,
podle nichz jsou veskeré pisemnosti, s vyjimkou pisemnosti sméfujicich k ukoncent pojistént ze strany pojistitele, doruc¢ovany pojistnikovi
prostfednictvim tohoto pojidtovaciho makléfe a soucasné pojistény hlast pojistiteli 3kodné udélosti prostiednictvim pojistovactho maklére,
je kontaktni osobou pro doru¢ovani ptsemnosti (s vye uvedenou vyjimkou) pojiétovaci maklét.

3. Zachrariovaci naklady
Odchylné od ¢l. 13 odst. 3) VPP P-100/14 se ujednava, ze jde-li o zachranu Zivota nebo zdravi osob, nahrad{ pojistitel zachrafiovaci naklady
a skodu utrp&nou v souvislosti s ¢innosti uvedenou v odst. 1) citovaného ustanovent bez omezent.

4. Zména pojistné hodnoty & tolerance podpojisténi

Ujednava se, ze odchylné od ¢L. 15 odst. 2) pism. h) VPP P-100/14, je pojistnik a pojidtény povinen oznamit pojistiteli zménu pojistné
hodnoty pojisténé véci nebo souboru véct, zvysila-li se v dobé trvant pojidtént alespor o 15 %, pri nesplnént této povinnosti ma pojistitel
pravo uplatnit podpojistént. Zvysi-li se pojistna hodnota pojisténé véci nebo souboru pojidténych véci o méné nez 15 %, nebude ve smyslu
ustanovent ¢l 15 odst. 2) pism. h) VPP P-100/14 pojistitelem poZadovan doplatek pojistného. Dojde-li k navygeni pojistné hodnoty pojisténé
véci nebo souboru pojisténych véct o vice nez 15 %, je pojistnik povinen tuto skute¢nost pisemné oznamit pojistiteli. Vyuctovant pojistént
nové nabytého majetku bude provadéno za podminek a sazeb dle této pojistné smlouvy. Dale se ujednava, Ze ustanovent ¢l. 22 odst. 2)

VPP P-100/14 se rudi a nové zni:

Ustanovent odst. 1) neplat{, odpovidala-li v dobé sjednani pojisténi pojistna ¢astka pojistné hodnoté véci a pojistnik neporusil povinnost
oznamit pojistiteli zvySent pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru véct alespori o 15 % nebo ji odpovidajici povinnost ulozenou mu
ve smlouvé.

5. Plnéni pojistitele bez odpoétu opotiebeni

Odchylné od ustanovent ¢l 8 odst. 3) ZPP P-150/14 a od ustanovent &l 8 odst. 4) ZPP P-200/14 se ujednava, Ze:

»  byla-li pojisténd movita véc, pro kterou bylo touto pojistnou smlouvou sjednano pojidtént na novou cenu, zni¢ena nebo ztracena, vznika
opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel vyplatil ¢astku odpovidajict pfimérenym nakladdim na znovupoiizent stejné nebo srovnatelné
nové véct snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd, a to bez odpoctu opottebent,

»  byla-li pojisténa movita véc, pro kterou bylo touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént na novou cenu, poskozena, vznikd opravnéné
osobé pravo, aby ji pojistitel vyplatil ¢astku odpovidajici priméfenym nakladdim na opravu poskozené véci sniZenou o cenu vyuzitelnych
zbytk( nahrazovanych ¢astt, a to bez odpoctu opottebent.

6. Cizi pfedméty uzivané — plnéni v novych cenach

Ve smyslu ustanovent ¢l 7 odst. 1) ZPP P-150/14 a ¢l. 7 odst. 1) ZPP P-200/14 je pojistnou hodnotou cizich predmétil uzivanych jejich nova

cena (pojidtént na novou cenu). Odchylné od ustanovent ¢l. 8 odst. 3) ZPP P-150/14 a od ustanovent ¢l. 8 odst. 4) ZPP P-200/14 se ujednava,

Ze:

»  byl-li cizi pfedmét uzivany, pro ktery bylo touto pojistnou smlouvou sjednano pojidtént na novou cenu, zni¢en nebo ztracen, vznika
opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel vyplatil ¢astku odpovidajict pfimérenym nakladtim na znovupoiizent stejné nebo srovnatelné
nové véci sniZzenou o cenu vyuzitelnych zbytkd, a to bez odpoctu opottebent,

»  byl-li cizi predmét uzivany, pro ktery bylo touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént na novou cenu, poskozen, vznika opravnéné
osobé pravo, aby ji pojistitel vyplatil ¢astku odpovidajict pfimérenym nakladim na opravu poskozené véci sniZenou cenu vyuzitelnych
zbytk( nahrazovanych ¢astt, a to bez odpoctu opottebent.

7. Cizi pfedméty uzivané - automatické pojisténi v piipadé pfechodu vlastnictvi na pojisténého
Ve smyslu ustanovent ¢l 5 VPP P-100/14 pojisténé cizi véci, které pojistény uziva na zakladé leasingovych, ndjemnich & jinych smluy,
zUstavajl v piipadé prevodu do vlastnictvi pojisténého automaticky pojidtény v rozsahu sjednané pojistné smlouvy.

8. Spoluti¢ast — pojistna udalost na vice souborech

Ujednava se, Ze se v piipadé pojistné udalosti vzniklé soucasné z téze piiciny na vice pojisténych vécech nebo souborech v jednom misté
pojistént se od celkové vyse pojistného plnént z jedné pojistné udalosti odecitd pouze ta spoluticast, ktera je nejvyssi ze viech spoluticasti
sjednanych (vypoctenych) pro kazdou pojidténou véc postizenou takovou pojistnou udalosti. To neplati, je-li pro opravnénou osobu
vyhodnéjst odectent spoluticasti sjednanych pro jednotlivé pojisténé véci postizené pojistnou udalosti samostatné.

V p¥padé pojistné udalosti vzniklé plisobenim vice pojistnych nebezpedi (bez ohledu na skute¢nost, zda vznikne na jednom nebo na vice
pojisténych vécech nebo souborech) odecte pojistitel pouze jednu spoluticast, a to nejvy$si sjednanou, pokud nent pro klienta vyhodné&jst
odectent spoluticasti z jednotlivych pojistnych nebezpeci a pfedmét(, jichZ se pojistna udalost tyka.

9. Drobné cenné piredméty
Ujednava se, e se ustanoveni uvedené v ¢l. 10 odst. 2) pism. b) ZPP P-150/14 a ¢l. 9 odst. 2) pism. b) ZPP P-200/14 nahrazuje timto znénim:
,b) hodinky, jejich? hodnota presahuje 15 000 K& za jeden kus".
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10. Restauratorské a Femeslné prace

Pro vyloucent pochybnosti se ujednava, Ze pokud je touto pojistnou smlouvou sjedndno pojisténi nemovitého objektu, uhradi pojistitel

v pfipadé pojistné udalosti také naklady ucelné vynaloZené na provedent restauratorskych pract a atypické stavebnf a femeslné postupy,
avsak maximéalné do vyse hornt hranice pojistného plnént sjednaného pro dany predmét pojistént a pojistné nebezpect, ze kterého pojistna
udalost nastala. Pojistnik je povinen stanovit pojistnou ¢astku pojisténého nemovitého objektu tak, aby zahrnovala také naklady uvedené
v predchozi vété. Vyluka vyplyvajici z ¢l. 8 odst. 11) ZPP P-150/14 z{istava nedotcena.

11. Misto pojisténi mobilniho elektronického zafizeni a mobilniho pracovniho stroje
Ujednava se, Ze pro pojisténé mobiln{ pracovnt stroje a mobilni elektronicka zat{zent je mistem pojistént tzemt Evropy.

12. Misto pojisténi — ostatni tzemi CR

Ujednava se, e mistem pojiéténi pro movité pfedméty (s vyjimkou cennych pfedmét a finan¢nich prostredkd) je kromé mist pojidténi
konkrétné vymezenych v pojistné smlouvé také ostatni tizem{ Ceské republiky.

Na Uhradu viech pojistnych udalost{ vzniklych v prabéhu jednoho pojistného roku na movitych predmétech (s vyjimkou cennych predmétc
a finan¢nich prostiedkt) umisténych na ostatnim tzemi Ceské republiky (mimo mista pojisténi konkrétné vymezena v pojistné smlouvé)
poskytne pojistitel pojistné plnént v souhrnu maximalné do vyse souctu hornich hranic pojistného plnént sjednanych na viech mistech
pojistént konkrétné uvedenych v pojistné smlouvé pro piislusnou skupinu movitych pfedmétt a pro prislusné pojistné nebezpedt

(v zavislosti na tom, do jaké skupiny nale#{ movity predmét zasazeny pojistnou udalosti, a na tom, jakym pojistnym nebezpeim byla
pojistna udalost zplisobena). Plnéni pojistitele z pojistnych udalosti uvedenych v pfedchozi vété viak soucasné nepfesdhne 1 000 000 K¢
v souhrnu ze v3ech takovych pojistnych udalosti nastalych v prab&hu jednoho pojistného roku (bez ohledu na to, na jakych movitych
predmétech a v dlisledku jakych pojistnych nebezpe&{ tyto pojistné udalosti vznikly).

13. Naklady vynaloZené na vyménu zamka

Ujednava se, Ze se pojidtént vztahuje na dhradu Gcelné vynaloZenych nakladd vzniklych v souvislosti s vyménou vlozky zamkd vstupnich dveft
do mista pojistént (v&etné nakladd na vyrobu stejného mnoZstvi kli&d, které existovaly k nahrazovanym zamkam), a to v prpadé:

» poskozent nebo zni¢ent zamk( nékterym z pojistnych nebezpedi uvedenych v této pojistné smlouvé,

»  pokud do3lo k odcizent kli¢@ od téchto dvefi v souvislosti s pojistnou udalosti ve smyslu pojistnych podminek ZPP P-200/14.

Pojidtént se v rozsahu dle tohoto ¢lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnént
pro jednu a viechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vy$i 10 000 KE a se spoluti¢astt ve vysi 1 000 Ké.

Clanek 2 - Pojisténti proti zivelnim pojistnym nebezpeéim

1. Ztrata pfedmétu

V souladu s pojistnymi podminkami je pojistnou udalosti 1 ztrata pojidténé véci, k niz doslo v pfimé souvislosti s ptisobenim nékterého

z pojistnych nebezpect uvedenych v ¢l. 2 ZPP P-150/14, proti kterému byla véc pojisténa. Predpokladem vzniku prava na plnéni z pojistént je
skute¢nost, Ze toto pojistné nebezpel{ plsobilo v dobé trvani pojistént.

2. Naraz nebo pad - souéast téhoz souboru

Je-l1 touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi proti narazu a padu, potom se nad ramec ustanovent ¢l. 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-150/14
ujednava, ze se pojidtént vztahuje 1 pro pripad poskozent nebo znic¢ent pojidténé véci narazem nebo padem, tj. narazem dopravniho
prostfedku (vyjma letadel), jeho ¢asti nebo jeho nakladu do pojisténé véci, padem stromd, stozard nebo jinych véci, a to i v pripadg, Ze jsou
soucasti poskozené véci nebo soucasti téhoZ souboru jako poskozena véc.

Pojisténi se v rozsahu dle tohoto ¢lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnéni
pro jednu a vechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vy3i 100 000 K¢ a se spoluticast{ ve vy$i 1 000 KE.

3. Naraz dopravniho prostiedku #izeného pojisténym

Je-li touto pojistnou smlouvou sjedndno pojistént proti narazu a padu, potom se ujednava, e se pojisténi odchylné od ¢l. 3 odst. 2)

ZPP P-150/14 vztahuje rovné? na poskozeni nebo zni¢ent pojidténé véci ndrazem dopravniho prostiedku nebo jeho nakladu, a to 1 tehdy, byl-
[1 tento dopravniho prosttedek Fizen nebo provozovan pojistnikem nebo pojisténym.

Pojisténi se v rozsahu dle tohoto &lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnéni
pro jednu a vsechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vysi 50 000 KE a se spoluti¢asti ve vysi 3 000 KE.

4. Zkaza zasob

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént zasob proti pozarnimu nebezpett, potom se pojistént vztahuje na poskozent nebo znicent
zasob uloZenych v chladicich nebo mrazicich zat{zenich v tomto misté pojistént, které bylo zplsobené v disledku:

» poruchy chladictho nebo mrazictho zafizent,

» prerudent dodavky elektrické energie z distribu¢nt sité trvajici déle neZ & hodiny,

ke kterému nedoslo v disledku porusent povinnosti ze strany pojisténého.

Pojisténi se v rozsahu dle tohoto ¢lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnéni
pro jednu a vechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vy3i 50 000 K€ a se spoluti¢ast{ ve vysi 1 000 K¢.

5. Katastroficka rizika — éasové vymezeni 1 pojistné udalosti

Ujednava se, Ze $kody zplsobené katastrofickymi pojistnymi nebezpe¢imi povodeii nebo zaplava nastalé z jedné piiciny béhem 72 hodin,
vichFici nebo krupobitim nastalé z jedné pri¢iny béhem 48 hodin se povazuji za jednu pojistnou udéalost. Netyka se pojistént prerusent
nebo omezent provozu. V ptipadé vzniku takové jedné pojistné udalosti na vice mistech pojistént se od celkové vyse pojistného plnént

za pojistnou udalost odec{ta pouze ta spolutiCast, kterd je nejvyssi ze vdech spoluti¢astt sjednanych a nasledné vypoctenych pro jednotliva
mista pojistént postizena touto pojistnou udalosti. Pojistné ¢astky, resp. limity pojistného plnént sjednané pro jednotliva mista pojistént
nadéle plat{ jako hornt hranice plnént pro dané misto pojistént.
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6. Zpétné vystoupeni vody z kanalizaénich potrubi

Odchylné od ZPP P-150/14, ¢l. 3 odst. 1) pism. a) se ujednava, Ze se pojisténi vodovodniho nebezpe&i vztahuje také na $kody zplisobené
zpétnym vystoupnutim kapaliny z odpadntho potrubt, které bylo zplsobeno zahlcen{im venkovnt kanalizace v disledku atmosférickych srazek,
povodné nebo zéplavy.

Na Uhradu $kod nastalych dle predchozi véty poskytne pojistitel pojistné plnént max. do limitu 200 000 K¢ z jedné a v3ech pojistnych
udalosti nastalych v prabéhu jednoho pojistného roku.

Ve smyslu ZPP P-150/14 se ujednava, Ze pojistné nebezpedi povoder i zaplava se vztahuje 1 na $kody zplisobené zpétnym vystoupenim
kapaliny z odpadntho potrubt, které bylo zplsobeno zahlcenim venkovnt kanalizace v ddsledku atmosférickych srézek, povodné nebo zaplavy.

7. Vodovodni nebezpeéi - potrubi

Je-li touto pojistnou smlouvou pojidténa budova proti vodovodnimu nebezpedi, potom se ujednava, Ze se pojistént vztahuje také na
poskozent nebo znitent vodovodnich a kanaliza¢nich potrubt, kotld, nadrZi a vyménikovych stanic topnych systéma, topnych téles,
vodovodnich zat{zent v¢etné armatur, doslo-li k nému ptetlakem pary nebo zamrznutim kapaliny v nich.

8. Vodovodni nebezpeéi — havarie rozvodii

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént proti vodovodnimu nebezpedi a vznikne-li pojistna udélost jeho ptisobenim, poskytne
pojistitel plnént 1 za Ghradu tcelné vynalozenych nakladd vynaloZenych v souvislosti s opravou nebo vyménou rozvodt vody (nad ramec
poskozent potrubt a rozvodt vodovodnich zatizent pretlakem nebo zamrznutim kapaliny v nich). Jde naptiklad o naklady na vyménu &asti
potrubi, zazdént a omitnut{ mista opravy.

Pojisténi se v rozsahu dle tohoto ¢lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnéni
pro jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé v prabéhu jednoho pojistného roku ve vy3i 10 000 Ké a se spoluti¢asti ve vysi 1 000 Ké.

9. Vodovodni nebezpeéi — vodovodni zafizeni

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojidtént proti vodovodnimu nebezpedt, potom se v souladu s &L 2) odst. 2 pism. f) ZPP P-150/14
ujednavd, ze se pojistént vztahuje také na Skody zplsobené vodou vytékajict z klimatizacnich a zavlaZovacich zat{zent, sprinklerovych

a samocinnych hasicich zaf{zent v dlsledku poruchy téchto zat{zent.

10. Vodovodni nebezpeéi — vodné, stoéné

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént proti vodovodnimu nebezpedi a vznikne-li pojistna udélost jeho plsobenim, poskytne
pojistitel plnént 1 za vodné a sto¢né Uctované za Unik vody, ke kterému doslo v souvislosti s pojistnou udalosti. Pojidtény je povinen
prokazat vysi skody dokladem od smluvniho dodavatele vody.

Pojidtént se v rozsahu dle tohoto ¢lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnént
pro jednu a viechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vysi 30 000 KE a se spoluticasti ve vy3i 1 000 KE.

11. Pfepéti, podpéti, zkrat, indukce v diisledku nepfimého tderu blesku

Odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. a) ZPP P-150/14 se ujednava, Ze se za piimy tder blesku povaZuje 1 doasné prepét{, podpéti, zkrat nebo
indukce zplsobené v elektrorozvodné nebo komunikacnt siti, k némuz doslo v diisledku plisobent blesku na toto vedent.

Rozsifent pojistného kryti se vztahuje na poskozent nebo znic¢ent elektronickych soucasti pojisténych movitych predmétd a pojisténych
budov (napt. Hdict jednotky technologickych zatizent, elektronické zabezpecovaci systémy, klimatizace apod..

Pojidtént se v rozsahu dle tohoto ¢lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnént
pro jednu a vechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vy$i 500 000 K¢ a se spoluti¢asti ve vy$i 1 000 K¢.

12. Atmosférické srazky

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano alespori pojistént proti pozarnimu nebezped{, potom se odchylné od ¢l. 2 ZPP P-150/14 pojistént

vztahuje také na poskozent nebo zni¢ent pojidténych nemovitych objektt a movitych pfedmét(i atmosférickymi srazkami, tj.:

» vodou z privalového destg,

» plsobenim vody vzniklé tanim snéhové nebo ledové vrstvy,

» v disledku snéhové nebo ledové vrstvy svodem destové vody neodtéka roztaty snth nebo led nebo svod destové vody nestaéi odebirat
vodu z pHvalového desté, pricemz vnéjsi plast ant zasttedent pojidténé budovy nejevi znamky poruchy, poskozent nebo zhorsent své
funk¢nosti.

Pojistént se nevztahuje na Skody zptsobené:

» v dasledku vniknuti vody do budovy nebo ostatni stavby nedostate¢né uzavienymt okny, venkovnimi dvefmi, neuzavienymi vnéjsimi
stavebnimi otvory nebo v diisledku zanedbané udrzby nemovitosti,

»  vzlindnim zemské vlhkosti, hub nebo plisnt.

Pojistény je povinen po pojistné udalosti neprodlené ucinit opatfent, aby ke stejné skodé nemohlo dojit pfi dald{m plisobent srazek.

Pojidtént se v rozsahu dle tohoto ¢lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnént

pro jednu a vsechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vy$i 200 000 KE a se spoluti¢asti ve vysi 1 000 KE.

13. Naklady na obnovu hasiciho média

Ujednava se, Ze v pripadé pojistné udalosti nastalé z poZzarntho nebezpedi poskytne pojistitel v rdmci pojistného plnént rovnéz thradu
Ucelné vynaloZenych naklad( na znovunaplnén{ nebo por{zent hasicich pristrojd.

Pojidtént se v rozsahu dle tohoto ¢lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnént
pro jednu a viechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vy$i 20 000 KE. Pojistént se sjednavéa bez spolutiasti.
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Clanek 3 - Pojisténti proti odcizent, loupezi a vandalismu

1. Poskozeni obvodového plasté budovy (sprejefi, zvifata)

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént vandalismu na pojisténych budovach, vztahuje se toto pojistént rovnéz na:

a) $kody zptisobené imyslnym pogkozenim vnéjéiho obvodového plasté budovy pojidténé proti vandalismu malbami, nastfiky nebo
polepenim. Pojistitel poskytne pojistitel pojistné plnéni, a to do vy3e maximalné 30 000 K& v ramci limitu pojistného plnént
sjednaného pro pojistént budovy proti vandalismu. VynaloZil-li pojistény po pojistné udalosti naklady na konzervaci pojidténé véci
(napt. prevence proti poskozent spreji a barvami), budou sougast{ pojistného plnéni i takto Gcelné vynaloZené naklady, max. viak ve wyéi
20 % z ¢astky vynaloZené na tuto konzervaci pojisténé véci. Bez ohledu na vyse ujednané limity nesmf plnén{ pojistitele prekro¢it limit
pojistného plnént sjednany pro vandalismus na nemovitych objektech.

b) na mechanické pogkozent kontaktni a vnit¥ni izolace pojisténé budovy zptisobené jakymkoliv zvifetem nebo hmyzem.

Pojistitel poskytne plnént pouze z jedné pojistné udalosti nastalé v pribéhu pojistného roku, a to do vyse maximalné 20 000 K&
v ramci limitu pojistného plnént pro pojistnou udalost vzniklou v dtisledku vandalismu.

2. Kamerové systémy — zména podminek zabezpeceni

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént pro pfipad odcizent stavebnich souc¢asti budov nebo ostatnich staveb, povazuje se za
stavebn{ soucast také kamerovy systém. Pojistitel poskytne pojistné plnént v piipadé odcizent kamerového systému i tehdy, dojde-li k jeho
odcizent pouze prekonanim jeho konstrukéntho upevnént.

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént pro pfipad odcizen{ kamerového systému, ktery nent piislusenstvim budovy nebo stavby,
potom se za dostate&né piekonani prekazky branici v jeho odcizent (nebo odcizent jeho ¢asti) povazuje prekonant jeho konstrukeniho
upevnént k objektu nebo pfedmétu pevné spojeného se zemt.

3. Poskozenti stavebnich souéasti

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént pro pfipad odcizent budovy nebo ostatnti stavby, vztahuje se toto pojistént i na poskozent
nebo zni¢ent jejich stavebnich soucasti a piisluenstvi zplsobené jednanim pachatele sméfujictho k odcizent téchto stavebnich soucastt.
Pojistitel poskytne pojistné plnént za $kody vzniklé dle pfedchoz{ véty az do vy3e hornt hranice pojistného plnént sjednané pro odcizent
nemovitych objektd.

4. Odcizenti hasici techniky

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi budovy proti odcizent, vztahuje se pojistént také na odcizent hasicich zat{zent umisténych
uvnitf budovy (hadice, proudnice, ru¢ni hasici pristroje apod.)., pii kterém pachatel nepFekonal prekazky branict odcizent pojistént véci.
Pojidtént se v rozsahu dle tohoto ¢lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnént
pro jednu a véechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vysi 20 000 KE a se spoluticasti ve vy3i 1 000 K¢.

5. Odcizeni protiskluzovych Fetéz

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi mobilniho stroje proti odcizent, vztahuje se toto pojistént i na odcizent protiskluzovych
Yetéz( nasazenych na jeho kolech. Retézy must byt zabezpeceny proti odcizent tak, aby byla znemo?néna manipulace s nimi, napt. zat{Zenim
stroje nebo jeho pfislusenstvi o hmotnosti min. 1 t. Na thradu $kod vzniklych dle tohoto ¢lanku vSak pojistitel poskytne pojistné plnént
maximalné do vy3e 5 % z hornt hranice pojistného plnént sjednané pro odcizent mobilntho stroje, a to z jedné a kaZzdé pojistné udalosti.

6. Odcizeni stavebnich souéasti a pFislusenstvi nemovitého objektu

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednadno pojistént budovy nebo ostatni stavby proti odcizent, potom se v souladu se ZPP P-200/14 ujednava,
Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni i v pt{padé odcizent stavebnich soucast{ a prislusenstvi téchto nemovitych objektd, pokud budou tyto
s nemovitym objektem pevné spojeny konstrukénim upevnénim.

Dale se ujednavd, Ze se za stavebni sou¢ast budovy nebo ostatni stavby povazujt rovnéz reklamni panely na nich umisténé, stejné tak jako
reklamnt panely samostatné stojict na konstrukci pevné spojené se zemt.

7. Odcizeni véci béhem silniéni dopravy
Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént véci béhem silni¢ni dopravy proti kradezi s prekonanim prekazky, vztahuje se toto
pojistént také na pripady, kdy byly pfepravované véci odcizené spole¢né s motorovym vozidlem.

8. Odcizeni elektronického zaFizeni

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént elektronickych zatizen{ proti odcizent, vztahuje se toto pojistént také na krade?

s prekonanim prekazky pojisténého zatizeni z motorového vozidla (osobni vozidlo, autobus apod.), vlaku a letadla, a to za podminky, Ze dodlo
k prekonant prekazky chranici pojisténou véc pred odcizenim (napt. prekonanim uzaméeného kupé vlaku nebo prekonanim uzaméeného
zavazadlového prostoru motorového dopravniho prostfedku). Pro mobilni elektronické zatizeni pevné spojené s vozidlem se za dostatecné
prekonant prekazky povazuje prekonant uzaméent motorového vozidla.

Pojistént se v rozsahu dle tohoto ¢lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnént
pro jednu a vechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vy3i 100 000 Ké a se spoluti¢ast{ ve vy$i 1 000 Ké.

9. Zména definice uzavieného prostoru typu B
Odchylné od ¢l. 3 odst. 2 pism. b) DPP P-205/14 se ujednava, Ze plast uzavieného prostoru je zhotoven z plechu s minimalni tloustkou
0,5 mm nebo jinych materialt kladoucich stejny odpor proti jejich nasilnému piekonant.

10. Zabezpeéeni piepravovanych penéz nebo cenin

Odchylné od ¢l. 8 DPP P-205/14 se ujednava do limitu 50 000 K& odchylny zplisob zabezpelent pfepravovanych penéz nebo cenin, a to ve
znént:

Preprava must byt provadéna jednou povéfenou osobou. Penize a ceniny must byt po dobu pfepravy ulozeny v uzaviené kabele nebo kufiiku.
D4le plati spole¢nd ustanovent dle DPP P-205/14.
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Clanek & - Pojisténti skel

1. Pojisténi skel — nouzové zaskleni, oprava, rozsifeni definice

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént skel, poskytne pojistitel pojistné plnént i za pfimérené a Ucelné vynaloZené naklady na

nouzové zabezpecent vyplné otvoru po rozbitém skle, pokud je opravnéna osoba vynaloZila, a to veéetné montadze a demontaze stavebnich

sou¢asti nutnych k provedent nouzového osazent okennich tabuli & opravy zasklent (napt. ochrannych mitz{, markyz, uzavérd oken apod.),
maximalné viak do vy3e 30 % z limitu pojistného plnént sjednaného pro pojistént skel. Hornt hranice pojistného plnént se o tyto naklady
nesniZuje.

2. Pojisténi skel — rozsifeni definice pojisténych skel

Je-l1 touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént skel, ujednava se, Ze se nad ramec ZPP P-250/14 pojistént vztahuje také na obyeejné sklo
instalované v oknech, dvetich, svétlicich, stfechach, obytnych sténach a vitrinach. Dale se odchylné od ¢l. 3 odst. 1) pism. ¢) ZPP P-250/14
ujednavd, ze se pojistént vztahuje rovnéZ na Skody zplisobené na pojidténém souboru sanitarni keramiky, plexiskle a jinych umélych hmotéach
pevné spojenych s budovou nebo ostatnt stavbou nebo zasazenych v ramu, ktery je stavebni souc¢asti budovy nebo stavby.

Clanek 5 - Pojisténi technického rizika

1. Plnéni pojistitele bez odeétu opotiebeni

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént stroje dle ZPP P-300/14 nebo elektronického zaiizent dle ZPP P-320/14 na novou cenu,
potom se ujednavd, ze v pripadé znicen{ nebo ztraty pojidténého stroje nebo elektronického zafizent vyplati pojistitel ¢astku odpovidajict
pirimérenym nakladdm na znovupofizent stejného nebo srovnatelného stroje nebo elektronického zafizent sniZenou o cenu vyuzitelnych
zbytka, avdak bez odpoctu opottebent.

Ustanovent uvedena v predchozim odstavci se v3ak neuplatn{ v piipadé zni¢ent nebo ztraty mobilntho stroje.

2. Skody zptisobené dopravni nehodou

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednadno pojidténi mobilni pracovniho stroje dle ZPP P-300/14 nebo mobilntho elektronického zatizent
dle ZPP P-320/14, vztahuje se toto pojisténi rovnéz na jejich podkozent nebo zniceni zpiisobené pFi jeho prepravé po vlastni ose dopravnt
nehodou. V piipadé skody zptsobené na pojisténém mobilnim pracovnim stroji nebo mobilnim elektronickém zatizent, ktery pojistény
prepravoval jako néklad, se pojisténé vztahuje pouze na Skody zptsobené dopravni nehodou, kterou nezavinil pojistény.

3. ZaFizeni do¢asné mimo provoz

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednadno pojidtént stroje dle ZPP P-300/14 nebo elektronického zat{zent dle ZPP P-320/14, vztahuje se
toto pojistént i na zafizent, kterd jsou provozuschopna, avdak v dobé pojistné udalosti mohou byt mimo provoz, mohou na nich probthat
prohlidky ¢i opravy, mohou byt v rdmci mista pojistént pfemistovana, demontovana ¢i opétovné montovana.

4. Elektronické prvky a souéastky pojisténého stroje

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojidtént stroje dle ZPP P-300/14, vztahuje se toto pojisténi i na jakékoliv podkozent &i znicent
elektronickych prvki a soucastek strojnich zat{zent, nosi¢ dat a zdznam{ na nich.

Za 8kody vzniklé na datech vyplati pojistitel skute¢né vynalozené naklady spojené s obnovou poskozenych dat, maximalné viak do limitu
plnéni 100 000 KE z jedné a viech pojistnych udalost{ nastalych v prabéhu jednoho pojistného roku. V piipadé skody zptisobené na datech
odette pojistitel od pojistného plnént spoluticast ve vysi 1 000 KE.

5. Poskozeni vypadkem nebo pferusenim dodavek energii & znehodnoceni média

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednadno pojidtént stroje dle ZPP P-300/14 nebo elektronického zat{zent dle ZPP P-320/14, vztahuje se
toto pojistént také na Skody zptsobené na pojisténém stroji nebo elektronickém zat{zent vypadkem nebo prerudenim dodavky plynu, vody,
elektrické energie nebo jiného média (zejména zplisobené preruéenim nebo zastavenim provozu stroje, at jiz ¢aste¢ného, nebo Uplného).
Pojistént se dale vztahuje také na poskozent, znicent ¢i znehodnocent provoznich kapalin a néplnf, jestliZe k nim doslo v primé souvislosti
se Skodou na pojisténém strojnim zatrizent.

6. Staii pojisténych elektronickych zafizeni

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojiétént elektronického zatizent dle ZPP P-320/1%, tak jsou odchylné od ¢l 1 odst. &) ZPP P-320/14
predmétem pojistént i elektronicka zai{zent (kromé zatizent vyloucenych v ZPP P-320/14), jejich sta¥ presahlo v dobé vzniku gkody 5 let, aviak
s vyjimkou kancelarské a vypocetni techniky (véetné mobiln{), ktera je pfedmétem pojisténi pouze, pokud jeji staH nepiesahlo v dobé vzniku
Skody 8 let, a zafizent fotovoltaické elektrarny, které je pfedmétem pojistént pouze, pokud jeho staf v dobé vzniku Skody nepresahlo 10 let.

Clanek 6 — Pojiténi preruseni provozu

1. Dodavatel

Je-li touto pojistnou smlouvou sjedndno pojisténi prerudent provozu, potom se ujednava, ze odchylné od ¢l. 3 ZPP P-405/14 se za vécnou
gkodu pro Ucely pojisténi prerudent provozu povaZuje 1 podkozeni nebo zni¢ent majetku dodavatele pojisténého (dale jen ,dodavatel”)
nékterym z pojistnych nebezpeli pro pojidtént majetku, kterd jsou konkrétné uvedena v pojistné smlouvé v ¢asti pro pojistént pro pfipad
prerusent provozu.

Odchylné od ¢l. 5 ZPP P-405/14 je pojistnou udalosti i vznik nasledné skody zplisobené pojidténému prerusenim jeho provozu z dévodu
vzniku vécné skody u dodavatele, kterd nastala v dobé trvani pojistént a zaroven v misté provozu dodavatele. Za misto provozu dodavatele se
povazuje jeho sidlo, misto podnikani nebo provozovna.

Dodavatelem se rozumt v pojistné smlouvé specifikovany nebo nespecifikovany vyrobce nebo zpracovatel vyrobkd, komponent, zboZ{ nebo
surovin, ktery je na zékladé smluvniho vztahu pribézné dodava pojisténému.

Mimo vyluk a omezent pojistného plnént vyplyvajicich z pfislusnych ustanovent pojistné smlouvy a pojistnych podminek vztahujicich se

k pojistént prerusent provozu sjednanému pojistnou smlouvou se pojistént v tomto rozsahu dale nevztahuje na naslednou $kodu zplsobenou:
a) nedodanim ropy, paliv, pohonnych latek, pary, tepla, elekttiny, plynu, vody a telekomunikacnich sluZeb pojisténému,
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b) jakymkoliv potkozenim nebo poruchou pfenosovych nebo distribu¢nich spojd, rozvodd, kabeld, potrubi, produktovodd a zatizent &t
pristrojli s nimi spojenych.

Pro vylou¢ent viech pochybnosti se uvadt, Ze pojidtény je povinen prokazat (nese dikazni bfemeno) vznik vécné $kody a jeji pFHeiny

u dodavatele.

Pojistitel poskytne pojistné plnént z jedné a viech pojistnych udalosti nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku maximalné ve vysi
100 000 K¢, a to v ramci limitu sjednaného pro prerudent provozu (sublimit). Pojidtént se sjednava se spoluticasti ve vy3i 1 000 K.

2. Odbératel

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojidténi prerusent provozu, potom se ujednava, ze odchylné od ¢l 3 ZPP P-405/14 se za vécnou

gkodu pro Ucely pojisténi prerudent provozu povaZuje 1 podkozeni nebo zni¢enti majetku odbératele pojidténého (dale jen ,odbératel”)

nékterym z pojistnych nebezpel{ pro pojistént majetku, kterd jsou konkrétné uvedena v pojistné smlouvé v ¢asti pro pojistént pro piipad

prerusent provozu.

Odchylné od ¢l. 5 ZPP P-405/14 je pojistnou udalosti i vznik nasledné skody zptisobené pojidténému prerusenim jeho provozu z déivodu

vzniku vécné skody u odbératele, kterd nastala v dobé trvani pojistént a zaroven v misté provozu odbératele. Za misto provozu odbératele se

povazuje jeho sidlo, misto podnikani nebo provozovna.

Odbératelem se rozumt v pojistné smlouvé specifikovany nebo nespecifikovany subjekt, ktery na zakladé smluvniho vztahu s pojisténym

prabézné odebira od pojidténého vyrobky, komponenty, zboZ{ nebo suroviny, které nasledné dale zpracovava ¢i s nimt jinak naklada

v souvislosti se svoji podnikatelskou ¢innostt.

Mimo vyluk a omezent pojistného plnént vyplyvajicich z pfislusnych ustanovent pojistné smlouvy a pojistnych podminek vztahujicich se

k pojistént prerusent provozu sjednanému pojistnou smlouvou se pojistént v tomto rozsahu dale nevztahuje na naslednou skodu zptsobenou:

a) neodebranim ropy, paliv, pohonnych latek, pary, tepla, elekt¥iny, plynu, vody a telekomunika¢nich sluZeb odbératelem,

b) jakymkoliv pogkozenim nebo poruchou prenosovych nebo distribu¢nich spojt, rozvodt, kabelt, potrubi, produktovodt a zaitzent ¢t
piistrojt s nimti spojenych.

Pro vylou¢ent viech pochybnosti se uvadi, Ze pojidtény je povinen prokazat (nese diikazni bfemeno) vznik vécné 3kody a jeji pHeiny

u odbératele.

Pojistitel poskytne pojistné plnént z jedné a viech pojistnych udalosti nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku maximalné ve vysi
100 000 K¢, a to v ramci limitu sjednaného pro prerudent provozu (sublimit). Pojidtént se sjednava se spoluticasti ve vy3i 1 000 K.

3. Pferusenti provozu z diivodu vécné $kody na cizim majetku

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi prerusent provozu, potom se v souladu s ustanovenim ¢l. 3 ZPP P-405/14 uvadi, Ze se za
vécnou $kodu povazuje rovnéz skoda, kterd vznikla ptisobenim nékterého z pojistnych nebezpedi pro pojistént majetku, ktera jsou konkrétné
uvedend v této pojistné smlouvé v ¢asti pojistént pro piipad pierusent provozu, a to tehdy, pokud 3koda vznikla na budové v niZ se nachazt
misto pojistént, jejim zatizeni nebo zaiizent nachazejicim se ve stejném misté pojistént (aredlu jako misto pojisténi), které pojistény
nezbytné potfebuje pro vykon své podnikatelské ¢innosti.

Clanek 7 - Pojisténi odpovédnosti za Gjmu

1. Regresni narok
V ptipads, Ze je proti pojisténému, jakoZto osobé, kterd jmu skutecnd zptisobila, uplatnén postih/regres takové Ujmy, povaZzuje se tento
postih/regres pro U¢ely pojisténi odpovédnosti za Gjmu za narok majici povahu shodnou s pivodnim narokem.

2. Pojistna ochrana pro netimyslné vyvozy

Pro vylou¢ent pochybnosti se ujednava, Ze pojistént odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku, je-li sjednéno, se vztahuje 1 na tjmu
vzniklou mimo oblast Uzemnt platnosti pojistént s vyjimkou tzemi USA nebo Kanady, pokud pojistény nebo osoby jej zastupujici v dobé
Uplatného nebo bezuplatného predant vyrobku za Gc¢elem distribuce nebo pouzivani nebo v dobé prevedent vlastnického prava k nému
nevédéli ani nemuseli v&dét o skuteénosti, Ze se vyrobek dostane mimo oblast Gzemnt platnosti pojisténi. Tim nent doteen ¢l 6 odst. 2)
pism. b) a ©) ZPP P-600/1%.

Pro vyloucen{ pochybnosti se dale ujednava, Ze pojistént odpovédnosti za Ujmu zplisobenou vadou vykonané prace, ktera se projevi po jejim
pfedant, je-li sjednano, se vztahuje i na Ujmu vzniklou mimo oblast Uzemnt platnosti pojistént s vyjimkou tzemti USA nebo Kanady, pokud
pojistény nebo osoby jej zastupujici v dobé predant vysledk( vykonané prace nevédéli ant nemuseli védét o skute¢nosti, Ze se vysledky
vykonané prace dostanou mimo oblast Uzemni platnosti pojistént. T{m nent dotcen ¢l. 6 odst. 3) pism. b) a ©) ZPP P-600/14.

3. Ujma zplisobena majetkové propojenym subjektiim
Odchylné od ¢l. 2 odst. 4) pism. ©) ZPP P-600/14 se pojisténi odpovédnosti za Gjmu, je-li sjednano, vztahuje 1 na povinnost nahradit Gjmu,

jejiz nahradu je pojistény povinen poskytnout pravnické osobé, se kterou je majetkové propojen.

4. Cisté finanéni Skody

Nad ramec &l 1 ZPP P-600/14 se pojisténi odpovédnosti za Ujmu, je-li sjednano, vztahuje také na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost

pojisténého nahradit €istou finanéni $kodu, kterou se pro Gcely tohoto pojistént rozumi Skoda, ktera vznikla jinému jinak neZ jako:

»  Skoda na véci, kterou se rozum{ $koda zplsobend na hmotné véci jejim poskozenim, zni¢enim nebo ztratou,

» Skoda na Zivém zvifeti zplisobena jeho usmrcenim, ztratou nebo zranénim,

» naslednd finan¢nt skoda vznikla jako primy disledek Gjmy na Zivoté nebo zdravi ¢lovéka, Skody na véci nebo Skody na zvifeti.

Kromé vyluk vztahujicich se na pojistént odpovédnosti za Ujmu uvedenych v pojistné smlouvé, pojistnych podminkach nebo smluvnich

ujednanich vztahujicich se k pojistént se pojisténi dale nevztahuje na povinnost nahradit éistou finanéni $kodu zpiisobenou:

a) vadou vyrobku; na povinnost nahradit ¢istou finanéni $kodu zplisobenou vadou vykonané prace, ktera se projevi po jejim predani, se
pojistént vztahuje pouze za predpokladuy, Ze je zakladnt pojistént odpovédnosti za Gjmu sjednano v rozsahu zahrnujicim 1 odpovédnost
za Ujmu zpGsobenou vadou prace po predant,

b) nesplnénim nebo prodlenim se splnénim smluvni povinnosti, nedodrzenim Lhiit nebo termind, s vyjimkou Lhéit stanovenych pravnim
predpisem, soudem nebo jinym organem vefejné moct,
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o) poskytovanim softwaru nebo hardwaru, ¢innost{ souvisejict se zpracovanim a poskytovanim dat a informact, sluzbami databank, spravou
sit{, racionalizac{ nebo automatizaci,

d)  vysledky projektové, konstrukent, zkusebni, analytické, testovact, kontrolnt, revizni, poradenské, konzulta¢ni, t¢etnt, planovaci, vyzkumné,
prekladatelské, zprostfedkovatelské, jakékoli dusevnt tvard{ ¢innosti a ¢innosti spocivajici v zastupovant,

e) vykonem funkce ¢lena statutarniho nebo dozor¢tho organu, funkce spravce majetku nebo likvidatora,

f) v souvislosti s jakoukoli finan¢nt &1 platebni transakci, veéetné obchodovant s cennymi papiry,

g) porudenim prav z pramyslového nebo jiného dudevniho vlastnictvi (napt. prav na patent, prav z ochrannych znamek a préimyslovych
vzor(l, prav na ochranu obchodnt firmy a oznagent plivodu, autorskych prav),

h)  schodkem na finanénich hodnotach, zpronevérou,

i) porudenim povinnosti mléenlivosti,

7 nedodrZenim rozpoctu, kalkulace, smluvné stanovenych naklad@ nebo jinych parametrt zadanych objednatelem,

k) vadou typového projektu za druhou nebo dal3i $kodu; pro Geely tohoto pojisténi se typovym projektem rozumi projekt, ktery je
pojisténym opakované pouzivan v nezménéné podobé,

) v&domou nedbalosti; pro tcely tohoto pojisténi se skodou zplisobenou védomou nedbalosti rozum{ $koda, ktera byla zplisobena
jednanim nebo opomenutim, pokud 3klidce védél, Ze mize zplsobit skodlivy nasledek, ale bez primérenych ddvodd spoléhal, Ze jej
nezplisobi.

Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni z pojisténi odpovédnosti za ¢istou financni Skodu pouze za predpokladu, Ze jsou soucasné

splnény nasledujici podminky:

a) skutegnost, ktera byla pri¢inou vzniku &isté finanéni 3kody, nastala po dni pocatku tohoto pojisténi odpovédnosti za Eistou finanéni skodu,

b) narok na ndhradu ¢isté financni $kody byl proti pojidténému poprvé pisemné uplatnén v dobé trvani tohoto pojisténi odpovédnosti za
¢istou finanént $kodu,

o pojistény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni po zaniku tohoto pojisténi odpovédnosti za ¢istou finaneni gkodu.

Pojistitel poskytne pojistné plnént z pojistént odpovédnosti za ¢istou finan¢nt Skodu také z pojistnych udalost{ vzniklych v dasledku priciny,
kterd nastala v dobé trvant pojistént odpovédnosti za ¢istou finan¢nt skodu sjednaného u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé
pojistnou smlouvou (pHpadné vice na sebe navazujicimi pojistnymi smlouvamti), bezprostiedné predchazejici(mi) této pojistné smlouvé
(podminkou je nepretrzité trvani pojistént).

Z pojistnych udalosti z pojistént odpovédnosti za ¢istou financni skodu vzniklych v disledku pravnich skute¢nostt, které nastaly pfede dnem
pocatku pojisténi odpovédnosti za ¢istou finan¢nt Skodu dle této pojistné smlouvy, viak pojistitel neposkytne pojistné plnént v rozsahu
vét&im, neZ jaky odpovida rozsahu pojistént odpovédnosti za ¢istou finaneni Skodu sjednanému pojistnou smlouvou platnou a tic¢innou

v dobé vzniku pHciny Skody.

Z pojistént odpovédnosti za ¢istou finan¢ni skodu poskytne pojistitel z jedné pojistné udalosti a soucasné ze viech pojistnych udalostt
nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku pojistné plnént maximalné do sublimitu ve vy$i 10 % z limitu pojistného plnéni sjednaného
pro zakladni pojisténi odpovédnosti za Gjmu.

5. Vada vyrobku — montaz, demontaz

Odchylné od ¢l. 3 odst. 2) pism. f) a nad ramec ¢l 1 odst. 2) az 7) ZPP P-600/14 se pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou
vyrobku, je-li sjednano, vztahuje 1 na prdvnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit skodu spocivajici v nakladech na
odstranéni, demonta?, vyjmuti nebo uvolnéni (dale jen ,demonta?") vadného vyrobku (veetné naklad na demonta? stavebnich dild, pokud
je nezbytna k provedent demontaZe vadného vyrobku) a v nakladech na monta?, pfipevnént nebo osazent (dale jen ,montaz") bezvadného
vyrobku vyménou za odstranény vadny vyrobek (v&etné nakladd na opétovnou montaz stavebnich dild, které musely byt demontovany za
Ucelem demontaze vadného vyrobku), pokud takové naklady vynaloZila osoba odli¥na od pojisténého.

Pojistént se vztahuje pouze na odpovédnost za Skodu vzniklou v pri¢inné souvislosti s vadou dodaného vyrobku. Pojistént se vsak nevztahuje
na odpovédnost za skodu vzniklou v dusledku vadné provedené montaze, piipevnéni nebo osazent vyrobku.

Pojistént se dale nevztahuje na pfipad, kdy vadnost dodaného vyrobku byla zjisténa pfi vystupni kontrole u pojisténého anebo pfi této
vystupnt kontrole mohla byt zjisténa, pokud by tato kontrola byla Fadné provedena.

Pojistitel dale nehrad{ ¢jmu vzniklou poskozenému tim, Ze musel zaplatit za dodany vadny vyrobek nebo za bezvadny vyrobek urceny

k vyméné za vadny vyrobek.

Pojistént se nevztahuje ant na povinnost nahradit naklady na jakoukoli pfepravu realizovanou v souvislosti s demontaz{ vadného vyrobku ¢i
montaz{ bezvadného vyrobku ve smyslu tohoto ¢lanku.

Pojistént se dale nevztahuje na odpovédnost za $kodu zpsobenou jakymkoli porusenim prav z priimyslového nebo jiného dusevniho
vlastnictvi (napt. prav na patent, prav z ochrannych znamek a préimyslovych vzor@, prav na ochranu obchodnf firmy a oznacent ptivodu, prav
autorskych a prav s nimi souvisejicich).

Z pojistént Uhrady naklad(i na demontaZz a montaz poskytne pojistitel pojistné plnéni do vyse sjednaného limitu pojistného plnént pro
pojistént odpovédnosti za Ujmu, maximalné viak do vyse 200 000 KE z jedné pojistné udalosti a soucasné v souhrnu ze viech pojistnych
udalosti nastalych v prabéhu jednoho pojistného roku, a to v ramci limitu pojistného plnént sjednaného pro zakladnt pojistént odpovédnosti
za Ujmu (sublimit).

6. Vada vyrobku - spojenti, smiseni

Pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplisobenou vadou vyrobku, je-li sjednano, se odchylné od ¢l. 3 odst. 2) pism. d) ZPP P-600/14 vztahuje
také na odpovédnost za Ujmu vzniklou spojenim nebo smisenim vadného vyrobku s jinou véct a za Ujmu vzniklou dal$im zpracovanim nebo
opracovanim vadného vyrobku 1 v piipadé, kdy tato tjma nebyla zptisobena kone¢nému uZivateli vlastnostmi takto vzniklé véci. Z pojistént
v tomto roz$ifeném rozsahu poskytne pojistitel pojistné plnéni do vyse sjednaného limitu pojistného plnént pro pojistént odpovédnosti za
Ujmu, maximalné viak v souhrnu do vy$e 5 000 000 K¢ ze viech pojistnych udalosti nastalych v prabéhu jednoho pojistného roku v rdmct
limitu pojistného plnéni sjednaného pro zakladni pojistént odpovédnosti za tjmu (sublimit).

7. Cinnosti nezapsané v obchodnim rejst¥iku

Pojistént odpovédnosti za tjmu, je-li sjednano, se vztahuje i na odpovédnost za Ujmu zplisobenou v souvislosti s ¢innostmi neuvedenymt
vyslovné v dokumentech vymezujicich predmét ¢innosti pojisténého, na néz se pojistna smlouva odkazuje, pouze viak za soucasného splnént
nasledujicich predpoklad:
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a) pojistény je v dobé vzniku $kodni udalosti opravnén k provozovani piisluiné ¢innosti na zakladé obecné zavaznych pravnich predpist,

b) odpovédnost za Ujmu zplisobenou v souvislosti s pHisludnou Einnosti nent z pojistént vyloucena pojistnou smlouvou, veéetné pojistnych
podminek a zvlastnich ujednant tvoricich jeji nedilnou soucast,

o) provozovani piisludné ¢innosti pojisténym nepredstavuje podstatné zvy3ent pojistného rizika ve srovnani s pojistnym rizikem spojenym
s provozovanim ¢innost{ vyslovné uvedenych v dokumentech vymezujicich pfedmét ¢innosti pojisténého, na néz se pojistna smlouva
odkazuije,

d) podil pHjm( z prisluiné ¢innosti na celkovém obratu pojisténého nepresahuje 5 %.

8. Odpovédnost podle pravniho fadu nad ramec Gzemni platnosti
Bez ohledu na jakakoliv jind ujednant znt ¢l. 6 odst. 1) pism. o), odst. 2) pism. ©) a odst. 3) pism. ¢) ZPP P-600/14 nasledovné: o) pojistény za
Ujmu odpovida podle pravniho ¥adu jakéhokoliv statu svéta vyjma Spojenych statd americkych a/nebo Kanady.

9. Posunuti po¢atku béhu promléeci Lhity

Je-li etFent pojistitele zavislé na vysledku Hzent pfed organem verejné moci (zejména obcanskopravniho nebo trestniho soudntho Fzent,
prestupkového nebo jiného spravniho Hzent) nebo rozhodéiho Hzent, pone u prava na pojistné plnéni z pojistént odpovédnosti za Ujmu
promléect lhiita béZet nejdHve dnem pravni moci rozhodnuti v takovém iH{zeni. To viak neplati v piipadé, Ze pojistény ve smyslu ¢l & odst. 1)
pism. a) ZPP P-600/14 bez zbyte¢ného odkladu neoznamil pojistiteli, e poskozeny proti nému uplatnil pravo na nahradu Gjmy.

10. Vada vyrobku - zakladni software
Za soucast vyrobku se povaZzuje také nahrany zakladni software nebo opera¢ni systém (v& zakladnich dat), ktery dodal pojistény spolecné
s vyrobkem.

11. Odpovédnost z vlastnictvi/driby nebo jiného opravnéného uzivani nemovitosti

Pojidtént odpovédnosti za Ujmu, je-li sjednano, se nad réamec ¢l. 1 odst. 6) ZPP P-600/14 vztahuje na povinnost pojidténého nahradit Gjmu

vyplyvajici z vlastnictvi nebo drzby téch nemovitosti

(v& pozemka k nim prisludejicich), které:

a) slouzi k vykonu ¢innosti, pro kterou je touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént, nebo

b) jsou v dobé vzniku $kodni udalosti z pojiténi odpovédnosti za Ujmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojistény touto
pojistnou smlouvou proti Zivelnim pojistnym nebezpecim.

Na povinnost nahradit Gjmu vyplyvajici z jiného opravnéného uz{vani nemovitosti (napt. na zakladé najemnt smlouvy) se pojisténi v souladu
s ¢l. 1 odst. 6) ZPP P-600/14 vztahuje pouze v pFipadg, Ze se jedna o nemovitost slouzici k vykonu ¢innosti, pro kterou je touto pojistnou
smlouvou sjednano pojistént.

12. Pouzité osoby

Pro vyloucent pochybnosti a pfi zachovant{ viech vyluk se ujednavd, Ze se pojisténi odpovédnosti za Ujmu, je-li sjednano, vztahuje i na
pravnim predpisem stanovenou povinnost pojiténého nahradit nemajetkovou ¢jmu nebo $kodu (Gjmu na jmént) uvedenou v ¢l. 1

ZPP P-600/14, za predpokladu, Ze byla zplisobena jinému zmocnéncem, zaméstnancem nebo jinym pomocnikem pouZzitym pojisténym

v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem pojisténého, pro které je pojistnou smlouvou sjedndno pojistént. Tim nent dot¢eno ustanovent § 2914
véty druhé a § 2917 obcanského zakontku.

13. Odpovédnost za subdodavky

Pro vyloucent pochybnostt a pfi zachovant{ viech vyluk se ujednavd, Ze se pojistént odpovédnosti za Ujmu, je-li sjednano, vztahuje i na
pravnim predpisem stanovenou povinnost pojiténého nahradit nemajetkovou ¢jmu nebo $kodu (Gjmu na jmént) uvedenou v él. 1

ZPP P-600/14 v pHpadech, kdy pojistény plni zavazek / smluvni povinnost pomoct jiné osoby a odpovida druhé smluvni strané ve smyslu
§ 1935 obcanského zakontku tak, jako by plnil sam. T{im nent dot¢eno ustanovent § 2917 obcanského zakontku.

14. Odpovédnost obce za Gjmu zplisobenou rozhodnutim nebo nespravnym diednim postupem

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént odpovédnosti obce, vztahuje se toto pojisténi odchylné od ¢l 8 odst. 1) pism. b)

VPP P-100/14 rovnéZ na povinnost obce nahradit ¢jmu, pokud tato povinnost vyplyva ze zakona o odpovédnosti za $kodu zplisobenou pii
vykonu vefejné moci rozhodnutim nebo nespravnym tifednim postupem. Toto pojistént se v rozsahu uvedeném v pfedchozi vété vztahuje
i na povinnost nahradit Ujmu zpGsobenou vadou vykonané prace, ktera se projevi po jejim predant.

Z pojistént dle tohoto ¢lanku ma pojidtény pravo, aby za néj pojistitel odchylné od ¢l 1 odst. 2) a 3) ZPP P-600/14 uhradil v pHpadé vzniku
pojistné udalosti rovnéZz Skodu, kterd nemé povahu $kody na véci nebo na zvifeti ani nevyplyva z Gjmy na zdravi nebo na Zivoté nebo ze
Skody na véci nebo zvifeti.

Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnént z pojistént dle tohoto ¢lanku pouze za predpokladu, Ze jsou soucasné splnény nasledujict
podminky:

a) skute¢nost, kterd byla pri¢inou vzniku tjmy, nastala po dni pocatku pojistént,

b) narok na ndhradu Gjmy byl proti pojiété&nému poprvé pisemné uplatnén v dobé trvani pojistént,

o pojistény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni po zaniku pojistént.

Pojistitel poskytne pojistné plnént z pojistént dle tohoto ¢lanku také z pojistnych udalosti vzniklych v diisledku pFi¢iny, kterd nastala

v dobé trvant pojisténi odpovédnosti obce za Ujmu zplsobenou rozhodnutim nebo nespravnym Gfednim postupem sjednaného u pojistitele
uvedeného v této pojistné smlouvé pojistnou smlouvou (pHpadné vice na sebe navazujicimi pojistnymi smlouvami), bezprostfedné
predchazejici(mi) této pojistné smlouvé (podminkou je nepFetrzité trvani pojistént).

Z pojistnych udalosti z pojistént dle tohoto ¢lanku vzniklych v dsledku pravnich skute¢nostt, které nastaly pfede dnem pocatku pojistént
dle této pojistné smlouvy vsak pojistitel neposkytne pojistné plnént v rozsahu vétsim, neZ jaky odpovida rozsahu pojistént odpovédnosti
obce za Ujmu zplsobenou rozhodnutim nebo nespravnym ufednim postupem sjednaného pojistnou smlouvou platnou a u¢innou v dobé
vzniku pFi¢iny Gjmy.

Na thradu viech pojistnych udélost{ nastalych z pojidtént dle tohoto ¢lanku béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel pojistné
plnént v souhrnu maximalné do vyse sublimitu 500 000 Ké.
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Clanek 8 - Odchylné zptisoby zabezpecent

Tato ¢ast smluvnich ujednant odchylné definuje pfedepsané zplsoby zabezpecent pojisténych predmétl vaci kradezi s prekonanim prekazky.
Tato smluvni ujednani nenahrazuji Dodatkové pojistné podminky DPP P-205/1%4, pouze se od nich odchyluji. Spole¢na ustanovent
uvedend v ¢lancich 1 a2 4, predepsané zplisoby zabezpecent uvedené v ¢lancich 8 a 9 a vyklady pojm(i dle ¢lanku 10 DPP P-205/14 zéistavaijt

v platnosti.

Odchylné od DPP P-205/14 se ujednava piedepsany zplisob zabezpeeni movitych predmét(l (mimo cenné pfedméty a finaneni prostredky)

uloZenych v uzavieném prostoru typu A, C nebo D, a to ve znéni:

Kéd Limit pojistného plnéni (K&)

Prvek zabezpecent

X1 do 20 000 dale nespecifikovano
X2 do 50 000 zamek dveft
X3 do 500 000 dvere

zamek dveit

prosklené plochy
NEBO
dvete

zamek dveft

PZTS (dHve EZS)

PoZadovany dal$i minimalni zptisob zabezpeéeni uzavieného prostoru

Kvalita prvku zabezpecent

» dozicky zamek nebo
» bezpeénostni visaci zdmek nebo
» zdmek s bezpeénostni cylindrickou vloZzkou

plné

» zdmek s bezpeénostni cylindrickou vloZzkou
a bezpeénostnim kovanim nebo
» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné

oteviratelna funkéni m#iz nebo funkéni roleta nebo
» dva bezpeénostni visaci zamky

zabezpeéeni prosklenych &asti dveFi s plochou vété{ nez 600 cm?

plné

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou
a bezpeénostnim kovanim nebo

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné
oteviratelna funkéni miiZ nebo funkéni roleta nebo

» dva bezpeénostni visaci zamky

PZTS s prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢ nebo na dva mobilnt telefony formou
vyzvanént

Pro limity pojistného plnén{ nad 500 000 K& plat{ predepsané zplisoby zabezpetent uvedené v DPP P-205/14 tabulkach ¢1, &3 nebo ¢4, a
v zavislosti na typu uzavieného prostoru, ve kterém jsou pojisténé predméty umistény.

Odchylné od DPP P-205/14 se ujednava predepsany zplisob zabezpeeni movitych predmétd (mimo cenné predméty a finanéni prostredky)

uloZenych v uzavieném prostoru typu B, a to ve znént:

Limit pojistného plnéni (K&)

Prvek zabezpecent
do 20 000 dale nespecifikovano

do 50 000 dvete

zdmek dveri

do 300 000 dvete

zdmek dveri

prosklené plochy
NEBO
dvete

zdmek dvert

PZTS (dHve EZS)

Pozadovany dal$i minimalni zpiisob zabezpeéeni uzavieného prostoru

Kvalita prvku zabezpecent

plné

» dozicky nebo
» bezpeénostni visaci nebo
» zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou

plné

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim
kovanim nebo
» zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a soucasné

oteviratelnd funkéni m¥iz nebo funkénti roleta nebo
» dva bezpeénostni visaci zamky

zabezpecenti prosklenych &asti dvefi s plochou vétsi nez 600 cm?

plné

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim
kovanim nebo

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a soucasné
oteviratelna funkéni miz nebo funként roleta nebo

» dva bezpeénostni visaci zamky

PZTS s prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢ nebo na dva mobilni telefony formou
vyzvanént

Pro limity pojistného plnéni nad 300 000 K& plat{ predepsané zplisoby zabezpecent uvedené v DPP P-205/14 tabulce ¢ 2.
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Odchylné od DPP P-205/14, ¢l. 6 tabulky & 5, se ujednava odchylny zptisob zabezpedent movitych predmétil [kromé predmétil uvedenych
v ZPP P-200/14, ¢l. 1 odst. 6) pism. d)], uloZenych mimo uzavfeny prostor na oploceném prostranstvi, a to ve znéni:

Limit pojistného plnéni (K&) Pozadovany dal$i minimalni zpiisob zabezpeéeni uzavieného prostoru
Prvek zabezpecent Kvalita prvku zabezpecent

do 100 000 oplocent vyska 160 cm
zamek vstupd » zamek dozicky nebo

» zdmek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou nebo
» bezpeénostni visaci zimek

do 500 000 oplocent vyska 180 cm

zamek vstupd » zdmek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou nebo
» bezpeénostni visaci zimek

ostraha » v mimopracovni dobé trvale stfezen volné pobthajicim
hlidacim psem nebo
» trvale stfeZen jednoclennou fyzickou ostrahou nebo
» je prostranstvi stfezeno PZTS s prostorovou ochranou
s vyvodem poplasného signalu na dva mobilni telefony formou
vyzvanént

Pro limity pojistného plnéni nad 500 000 K& plati pfedepsané zptisoby zabezpeceni uvedené v DPP P-205/14, tabulce & 5.

Dal$i poZadavky na zabezpeéeni finanénich prostiedkii a cennych predméti uloZenych v uzavieném prostoru
Finan¢ni prostfedky a cenné predméty uloZené v uzavieném prostoru typu A, Ca D

Limit pojistného plnéni (K¢&) PoZadovany dal$i zplisob zabezpeéeni proti kradeZi s pfekonanim prekazky

do 5000 Zabezpecent v rozsahu kédu X3 dle SUR-505/20

do 30 000 Zabezpeten{ v rozsahu kédu X3 dle SUR-505/20 a soucasné uloZent ve schrance

do 100 000 Zabezpeteni v rozsahu kodu X3 dle SUR-505/20 a sou¢asné uloZeni v trezoru nezjisténé

konstrukce nebo BT O

Pro limity pojistného plnéni nad 100 000 K& plat{ predepsané zplisoby zabezpetent uvedené v DPP P-205/14, tabulkach ¢ 6, & 7 nebo & 8,
a to v zavislosti na typu uzavieného prostoru, ve kterém jsou umistény.

Finanéni prostfedky a cenné predméty uloZzené v uzavieném prostoru typu B a C

Kéd Limit pojistného plnéni (K¢&) PoZadovany dal$i zplisob zabezpeéeni proti kradeZi s pfekonanim prekazky
Gl do 30 000 zabezpeceni dle kédu B3 dle DPP P-205/14 a soucasné ulozent ve schrance

Pro limity pojistného plnén{ nad 30 000 Ké plati pfedepsané zplsoby zabezpecent uvedené v DPP P-205/14.
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Pojisténi majetku a odpovédnosti podnikatelt

Informacni dokument o pojistném produktu
Produkt: TREND

Spolecnost: Kooperativa pojistovna, a.s.,

Vienna Insurance Group
1CO: 47116617
Ceska republika

&5
Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

Tento dokument poskytuje pouze zakladni informace o uvedeném pojistném produktu. Uplné predsmluvni a smluvni informace
o Vasem konkrétnim pojistént naleznete v pojistné smlouvé a viech dokumentech, které jsou jeji soucasti. Pozorné si je prosim

prectéte.

O jaky druh pojisténi se jedna?
Pojisténi nemovitého a movitého majetku Vasi firmy, napf. obchodu, hotelu, provozovny, bytového domu, obce a odpovédnosti
za Ujmu vzniklou jinému v souvislosti s Vasi ¢innosti, véetné Gjmy zplsobené vadou vyrobku a vadou prace po predant.

P\ Co je pojisténo?

J

v

v

nemovity majetek (budovy véetné
prislusenstvi, ostatni stavby, stavebni soudasti
a prisludenstvi vybudované na cizi budové)
movity majetek (zasoby, vlastni movité
zarizenti a vybavent, cizi pfedméty uzivané, cizi
predméty prevzaté, cenné predméty a finanéni
prostfedky, véci umélecké, historické nebo
sbératelské hodnoty, dokumentace)

a $kody na ném zpiisobené

v

S S KKK«

Zivelni udalosti,

vCetné pfipojisténi na atmosférické srazky,
vodné-sto¢né, neprimy Gder blesku, tnik vody
z akvaria

odcizenim

vandalismem, v¢etné sprejert

poskozenim, rozbitim skla

loupezi pfepravovanych penéz nebo cenin
poskozenim, odcizenim véci béhem silniéni
dopravy

poskozenim, zni¢enim stroje

poskozenim, zni¢enim elektronického zafizent
prerusenim provozu

dal3{ pfi¢inou nevyloucenou z pojistént.

Pojisténi odpovédnosti za tjmu vzniklou
jinému v souvislosti s Va$i éinnosti, vetné
Ujmy zplsobené vadou vyrobku a vadou prace

po predanti a nasledné finanéni skody

s pripojisténim

* nemajetkové Gjmy

e $kody na cizi véci prevzaté nebo uzivané

¢ $kody zptisobené provozem pracovniho
stroje

¢ nakladd zdravotni pojistovny.

Presny rozsah Vami sjednaného pojistént naleznete
v platné pojistné smlouveé.

: Na co se pojisténi nevztahuje?

X

X
X
X
X

X X X

pozemky, rostliny, porosty, povrchové
a podzemnti vody, loziska nerostt

plavidla, letadla, kolejova vozidla

vzorky, nazorné modely, prototypy

zasoby sena nebo slamy a nemovitosti, v nichz
jsou ulozeny

valec¢né udalosti, stavky, teroristické akty
vCetné chemickych nebo biologickych
kontaminaci

zasah statni moci nebo verejné spravy
plisobent jaderné energie

na Skodu zplsobenou timyslné pojisténym,
pojistnikem, opravnénou osobou nebo jinou
osobou z podnétu nékterého z nich

Ptesné znéni vyluk si prosim pozorné prectéte v platné
pojistné smlouvé.

Existuji néjaka omezeni v pojistném
kryti?

maximalni vy$e pojistného plnéni pro movity

a nemovity majetek je dana sjednanou pojistnou
hodnotou véci (pojistnou ¢astkou, limitem
pojistného plnént)

maximalni vy$e pojistného plnéni pro pojisténi
odpovédnosti za tjmu je dana sjednanym
limitem pojistného plnént

pojistény se podili na pojistném plnént
dohodnutou spoluti¢asti

Skody zplisobené povodni nejsou kryty po dobu
10 dnti od sjednant pojistént

snizent pojistného plnéni pii nedodrzeni
zptisobu zabezpeéenti véci pii kradezi

Pfesné znéni limit a omezent si prosim pozorné prectéte
v platné pojistné smlouveé.



@ Kde se na mne vztahuje pojistné kryti?
v Pojisténi majetku - na misté pojisténi uvedeném v pojistné smlouvé v ramci tzemi Ceské republiky.
v Pojisténi odpovédnosti za Gjmu - volitelna tizemni platnost pojistént
* Ceska republika
* Ceska republika a sousednt staty
e Evropa
e cely svét vyjma USA a Kanady.

Jaké mam povinnosti?

— PLné a pravdivé informovat o pojistovaném riziku p¥ed i po dobu platnosti smlouvy.

— Dbat, aby skoda nenastala, uc¢init opattenti ke zmirnéni nasledk( skodné udalosti, ktera jiz nastala.
— Neodkladné nahlasit Skodu pojistovné.

— Spolupracovat s pojistovnou p¥i uréent vyse Skody.

Kdy a jak provadét platby?

Bézné pojistné je splatné prvnim dnem pojistného obdobt, neni-li v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

Pojistné lze platit zejména prevodem z bankovniho tc¢tu (piikaz k thradg, trvaly prikaz nebo souhlas s inkasem — SINK),
postovni poukazkou, prostfednictvim SIPO nebo platebnich terminalt a bankomatt bank, s nimiZz mame uzavienou
dohodu o tomto zptisobu placent pojistného (jejich seznam zveFejfiujeme na svych webovych strankach www.koop.cz),
neni-li pojistnou smlouvou néktery zptisob vyloucen.

Kdy pojistné kryti za¢ina a konéi?
Zacina datem uvedenym v pojistné smlouvé jako pocatek pojisténti a kon¢i datem uvedenym v pojistné smlouvé
jako konec pojistént.

Jak mohu smlouvu vypovédét?

Pisemnou vypovédi dorucenou:

- do dvou mésict ode dne uzavienti pojistné smlouvy; pojistént zanikne uplynutim osmidenni vypovédni doby

- nejméné Sest tydnt pred koncem pojistného obdobf; pojistént zanikne poslednim dnem daného pojistného
obdobi

- do tfi mésict ode dne oznament vzniku pojistné udalosti pojistovné; pojisténi zanikne uplynutim mési¢ni
vypovédni doby.
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